SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Model: YY2987

Saznajte kako prilagoditi veli¢inu trake za glavu

Pomicite kliza¢ gore i dolje dok pritis¢ete gumbe klizaa s obje strane trake za glavu.
Otpustite prst s klizaCa na Zeljenoj visini kako biste ga fiksirali na mjesto.
Visina trake za glavu moZze se podesiti.
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(1] Pravilno spajanje USB primopredajnika
oo =
1= Ispravno postavite klizni prekida¢ USB primopredajnika prema spojenom uredaju, a zatim umetnite
=B Hﬂ USB primopredajnik u USB priklju¢ak.
Kada je spojen na racunalo: Postavite klizni prekida¢ na “PC”
Kada je spojen na druge uredaje: Postavite klizni prekida¢ na “OTHER”
9 Stavite slusalice na usi i prilagodite poloZaj mikrofona
{ Izvadite mikrofon iz kutije s priborom i umetnite ga u ulazni priklju¢ak za mikrofon na tijelu slusalica.
@ 2R\ Pazite da utikaC umetnete dok ne klikne.
Takoder, prilagodite polozaj mikrofona tako da dio s mikrofonom bude na ustima kada se slusalice
nose.
9 Ukljuivanje slusalica

ne zatreperi bijelo. SluSalice su ukljucene.

Kada su spojene na raunalo, odaberite sluSalice kao audio uredaj.
Izlazni audio uredaj, kao $to su igre

[INZONE H9 Il - Game]

Ulazno/izlazni audio uredaj, kao $to je glasovni chat

[INZONE H9 Il - Chat]

@
‘:\h 9 Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje otprilike 2 sekunde ili dulje dok indikator dvaput

Za koristenje svih funkcija i poboljSanje performansi

Racunalni softver “INZONE Hub”

=INZONE Hub

Koristite najnoviju verziju.
Za preuzimanje i daljnje informacije o “INZONE Hub”, pogledajte sljedeci URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Aplikacija za pametne telefone “Sound Connect”
Takoder mozete koristiti prakti¢ne funkcije sluSalica na svom pametnom telefonu.
Preuzmite aplikaciju “Sound Connect” i iskoristite ono $to imate na najbolji moguéi nacin.

° Sound Connect

A\ Za sprie¢avanje opekotina ili kvarova zbog vlage
Slu8alice s mikrofonom nisu vodonepropusne.


https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.net/inzonehub-support
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Ako se sluSalice s mikrofonom pune dok su mokre od ki8e ili znoja, itd., mozZe doéi do pregaranja ili kvara.

Povezane informacije

Punjenje slusalica s mikrofonom

WH-G910N

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

Pocetak koristenja

Sto moZete raditi sa slu$alicama s mikrofonom za igranje igara
O glasovnom vodenju

Isporuena dodatna oprema

PriloZzene stavke

Pri¢vr§civanje mikrofona na nosacu

Dijelovi i kontrole

Polozaj i funkcija dijelova

O lampici

NoSenje sluSalica s mikrofonom

Napajanje/Punjenje

Punjenje slusalica s mikrofonom

- Raspolozivo vrijeme rada

Provjera preostale napunjenosti baterije

T

Uklju€ivanje slusalica s mikrofonom

— Isklju€ivanje sluSalica s mikrofonom

Uporaba spajanjem s igracom konzolom

Spajanje na racunalo, PlayStation®5 ili pametni telefon kompatibiln s USB Type-C putem USB primopredajnika

Uporaba sluSalica s mikrofonom putem USB primopredajnika

Sto moZete udiniti dok ste povezani s igraéom konzolom

Koristenje isporu¢enog_kabela za slusalice

Uporaba spajanjem s bluetooth uredajem



Kako uspostaviti bezi€nu vezu s Bluetooth uredajima

Jednostavno namjestanje pomocu aplikacije

L Povezivanje s aplikacijom “Sound Connect”

Android pametni telefon

Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomoéu Bluetooth Classic

Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomoc¢u LE Audio

Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom

iPhone (iOS uredaiji)

Uparivanje i povezivanje s iPhoneom pomocu Bluetooth Classic

Povezivanje s uparenim iPhoneom

Ostali Bluetooth uredaji

Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem

Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem

Uspostava poziva
Primanje poziva

Uspostava poziva

Funkcije za telefonski poziv

Slusanje glazbe

Slusanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Upravljanje audio uredajem (Bluetooth veza)

O 360 Reality Audio

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Nadin kakvocée zvuka

|— O nadinu kvalitete zvuka

Podrzani kodeci

Prilagodba slusalica s mikrofonom

Uporaba »INZONE Huba«

Sto mozete udiniti s “INZONE Hub”

Instaliranje “INZONE Hub”




Uporaba aplikacija

Sto moZete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Instaliranje aplikacije “Sound Connect”

Pristup informacijama o podrsci iz aplikacije “Sound Connect”

Aplikacije i mjesta za pohranu gdje se moze postaviti funkcija ekvilajzera

Kako odrzavati azuriran softver (za udobno koristenje slusalica)

Uporaba funkcije Kontrola ambijentalnog zvuka

Funkcija ponitavanja buke

Sto je ponistavanije buke?

Uporaba funkcije ponistavanja buke

Slusanje ambijentalnog zvuka

L Slusanje ambijentalnog_zvuka tijekom igranja igara (Ambient Sound Mode)

Vazne informacije
Mijere opreza

Za spriecavanije opekotina ili kvarova zbog vlage

Licenci

Zastitni znaci

Web-stranice korisnicke podrske

RjeSavanje problema

RjeSavanje problema

Resetiranje slusSalica s mikrofonom

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornic¢kih postavki

Specifikacije

Specifikacije

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Sto mozete raditi sa slusalicama s mikrofonom za igranje igara

Uzivanje u igri i éaskanju u isto vrijeme

MoZete uZivati u glasovnom chatu dok igrate igru povezivanjem s raunalom ili PS5® putem beZi¢ne 2,4 GHz veze s
USB primopredajnikom.

Takoder mozete uzivati u igrama i glasovnom chatu spajanjem na ra¢unalo ili drugi povezani uredaj pomocu prilozenog
kabela za slusalice.

Uzivanje u €avrljanju i pozivanju putem pametnog telefona

Mozete uzivati u glasovnom chatu i hands-free pozivima dok igrate igru povezivanjem s racunalom ili PS5 pomoc¢u USB
primopredajnika i istovremenim povezivanjem s pametnim telefonom putem BLUETOOTH® veze.

Popis funkcija prema vezi

Dostupne funkcije razlikuju se ovisno o nacinu povezivanja kako slijedi.

Kabel Kabel
) USB Bluetooth sluse?llca slusafllca
Funkcije . .. . . spojen spojen Napomene
primopredajnik | povezivanje . L
(napajanje je | (napajanje je
ukljuéeno) iskljuéeno)
Kada je kabel slusalica
Bezi¢na veza: . . . " . . spojen, bezi¢ne funkcije,
Akt Akt Neakt Neakt
USB primopredajnik van van eaktivno (%) | Neakltivno () |\« iuéi Bluetooth, ne
mogu se Koristiti.
Kada je kabel sluSalica
Bezi¢ : ' Zicne funkcij
ezicna veza Aktivan Aktivan Neaktivno (*) Neaktivno (*) spojen, bezicne funkcije,

Bluetooth funkcija uklju€ujuci Bluetooth, ne

mogu se Koristiti.

Upravljanje glavhom
jedinicom: Aktivan Aktivan Neaktivho Neaktivno
Regulator glasnoce

Aktivira se samo kada je
racunalo spojeno i kada
Aktivno (*) Neaktivno Neaktivno Neaktivno je klizni prekida¢ na USB
primopredajniku
postavljen na ,PC*.

Upravljanje glavhom
jedinicom: tipka
OMJER
IGRA/RAZGOVOR

Upravljanje glavhom
jedinicom:

Tipka za
ponistavanje
buke/ambijentalni
zvuk

Aktivan Aktivan Aktivan Neaktivno



Kabel Kabel

) USB Bluetooth sluse?llca slusafllca
Funkcije . .. . . spojen spojen Napomene
primopredajnik | povezivanje L. L.
(napajanje je | (napajanje je
ukljuéeno) iskljuéeno)
Kada je kabel slusalica
Upravljanje glavhom spojen i napajanje je
jedinicom: isklju¢eno, indikator
Tipka za uklju€ivanje | Aktivan Aktivan Aktivan Aktivno (*) uklju€enosti ili
ili isklju€ivanje isklju¢enosti mikrofona
mikrofona ne svijetli Cak ni ako je
mikrofon iskljucen.
Neaktivno kada su
Softver: . . . . sluSalice povezane s
Akt Neakt *) | Neakt Neakt
“INZONE Hub” van eaktivo (°) eaxtivno eaxiivno racunalom putem
Bluetooth veze.
Neaktivno kada su
- slusalice povezane s
Aplikacija: . . . . . .
. y Neaktivno (*) Aktivan Neaktivno Neaktivno pametnim telefonom
Sound Connect
putem USB
primopredajne veze.
Ostalo: . Aktivan Aktivan Neaktivno Neaktivno
Sporedni ton
Ostalo:
Ekvilizator glavne Aktivan Aktivan Neaktivno Neaktivno
jedinice

Povezana tema

Spajanje na racunalo, PlayStation®5 ili pametni telefon kompatibiln s USB Type-C putem USB primopredajnika

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

O glasovhom vodenju

Ovisno o izvr§enom postupku i statusu slusalica, ¢ut ¢ete sljedece glasovne upute.

S tvorni¢kim postavkama, kada stavite sluSalice s mikrofonom na usi, Eut ¢ete glasovno vodenje na engleskom ili
kineskom.

Jezik glasovnog navodenja mozete promijeniti pomocu aplikacije “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

»Pairing« (Uparivanje)

Kad ulaze u nacin uparivanja

»Low battery« (Slaba baterija)

Kad je preostala napunjenost baterije sluSalica s mikrofonom mala

»Battery is empty« (Baterija je prazna)

Kad se automatski iskljuCuju zbog slabe baterije sluSalica s mikrofonom

»Battery about XX %« (Baterija na oko XX %)/»Battery fully charged«(Baterija posve
napunjena)

Kad javlja preostalu napunjenost baterije
Vrijednost »XX« oznacava pribliznu preostalu napunjenost. Uzmite to kao grubu procjenu.

»Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.« (Punjenje je zaustavljeno. Kako biste nastavili s punjenjem, iskopcajte USB kabel i
pricekajte prije ponovnog pokusaja.)

Kad tijekom upotrebe slusalica s mikrofonom tijekom punjenja dode do abnormalnog punjenja ili abnormalne
temperature punjenja

Napomena

Ako slusalice s mikrofonom inicijalizirate kako biste ih vratili na tvorni¢ke postavke nakon sto ste promijenili jezik glasovnoga
vodenja, jezik ¢e se takoder vratiti na tvornicke postavke.

Ako se glasovno navodenje ne ¢uje nakon promjene jezika glasovnog navodenja ili azuriranja softvera, iskljucite slusalice i
ponovno ih ukljuCite.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Prilozene stavke

Nakon otvaranja pakiranja provjerite jesu li sadrzane sve stavke s popisa. Ako bilo koja stavka nedostaje, posavjetujte se
s kontaktom iz Sonyjeve podrske ili s najblizim zastupnikom za Sony.
Brojevi u zagradama oznacavaju broj artikala.

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke (1)

USB Type-C® kabel (USB-A na USB-C®) (1)

=l —,

I—J': ;_:I- — = -___j'l
— —

= —

= O

Meka torbica (1)

USB Type-C® primopredajnik (YY2988) (1)

J

PC OTHER

Dokumenti (1 komplet)



Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Priévrséivanje mikrofona na nosacu

Prilikom upucivanja poziva obavezno pri¢vrstite priloZzeni mikrofon.

o Prikljucite priloZzeni mikrofon na ulazni prikljuéak za mikrofon.

Prilikom spajanja pazite da oblik utikaca i utiCnice bude uskladen.

Savjet

Mikrofon na nosacu se moze ukloniti kada se ne koristi.

Napomena

Obavezno umetnite kabel dok ne klikne. Ako utika¢ nije ispravno spojen, ne mozete koristiti mikrofon.
Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku

inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Polozaj i funkcija dijelova

1. Vrpca za glavu

2. Klizne tipke (lijevo, desno)
Klizno pomaknite kako biste namijestili duzinu vrpce za glavu.

3. Klizaci (lijevi, desni)
4. Oznaka © (lijevo)

5. Tipka za ukljucivanje ili isklju¢ivanje mikrofona
Ukljucuije ili iskljuéuje mikrofone.

6. Ugradena antena
U slu8alice su ugradene vlastite antene za 2,4 GHz i Bluetooth.

7. Odvojivi zglobni mikrofon (s vjetrobranom)
Pri€vrstite na lijevu jedinicu.

8. Indikator uklju¢enosti ili iskljucenosti mikrofona (crveni)
Svijetli kako bi oznadio status uklju€enog ili iskljuéenog mikrofona.

12



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

. Lijeva jedinica

Oznaka ® (desno)
Desna jedinica

Serijski broj
Nalazi se unutar lijeve jedinice.

NC/AMB (gumb za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk)

Regulator glasno¢e —/+
Podesite glasnocu slu8alica tijekom bezi¢ne veze. Na bo&noj strani + nalazi se taktilna tocka.

Mikrofoni s funkcijom ponistavanja buke (lijevi, desni)
Hvata zvuk buke kad se upotrebljava funkcija ponistavanja buke.

Indikator punjenja (narancasto)
Svijetli ili treperi kako bi oznacio punjivu bateriju i status punjenja.

Ulazni priklju¢ak za mikrofon na nosacu
Spojite prilozeni mikrofon s nosaéem. Obavezno umetnite kabel dok ne klikne. Ako utika¢ nije ispravno spojen, ne
mozete koristiti mikrofon.

Ulazni priklju€ak kabela za sluSalice
Spojite glazbeni player ili neki drugi uredaj pomocu prilozenog kabela za sluSalice. Obavezno umetnite kabel dok ne
klikne. Ako utikag nije ispravno umetnut, mozda necete pravilno Cuti zvuk.

USB Type-C ulaz
Napunite bateriju jednom od sljedeéih metoda pomocu isporu¢enog USB Type-C kabela.

Spojite slusalice s racunalom
Spojite na AC uti¢nicu pomoc¢u komercijalno dostupnog USB AC adaptera

Gumb GAME/CHAT (OMJER IGRA/RAZGOVOR)
Postoji gumb za igru i gumb za chat. Kada je spojen na racunalo, prilagodite ravnotezu glasnoée izmedu zvuka igre i
glasovnog chata.

Indikator Bluetootha (plavi)
Svijetli ili treperi kako bi oznacio status Bluetooth veze.

Bluetooth gumb
% : Oznaka Bluetootha

Indikator napajanja (bijeli)
Svijetli ili treperi kako bi oznacio status napajanja i status veze izmedu sluSalica i USB primopredajnika.

Gumb za napajanje
(» : Oznaka napajanja

USB primopredajnik:

13



1. Klizni prekidac
Prebacuje vezu slusalica s raCunalom ili drugim uredajem.

2. Lampica za vezu (bijela)

3. Gumb za povezivanje

Za provjeru serijskog broja

Provjerite jesu li sluSalice iskljucene i nije li USB Type-C kabel spojen.
Uklonite jastuci¢ za usi s lijeve sluSalice tako da ga povucete ravno iz kucista. Izbjegavajte povlacenje pod kutom.
Serijski broj i sigurnosne oznake nalaze se na donjem srediSnjem dijelu lijeve jedinice.

PriCvrstite uklonjeni jastuci¢ za usi na lijevu slusalicu.
Provjerite jesu li smjer dviju izboc€ina na uredaju i rupa na jastuci¢u za usi poravnati i Evrsto umetnite Sest jezi¢aka u
uredaj dok ne Cujete klik.

Napomena

Nemojte vaditi jastuci¢ za usi osim ako je to potrebno.
Prije skidanja jastuci¢a za usi, provijerite jesu li sluSalice iskljucene i je li USB Type-C priklju¢ak iskljucen.

Ne skidajte jastugice za usi u prisutnosti Zeljeznog pijeska ili drugih metalnih predmeta. Zeljezni pijesak ili drugi metalni predmeti
mogu se prianjati za magnet unutar slusalica s mikrofonom, a to moze prouzrociti kvar sluSalica s mikrofonom.

Obavezno pri¢vrstite jastuci¢ za usi u ispravnom smjeru. Ako jastuci¢ za usi nije priévr§éen u ispravnom smjeru, mozda necete
posti¢i Zeljene akusti¢ne performanse.

Sve neispravnosti do kojih je doslo zbog kvara nastalog nepridrzavanjem mjera opreza poviSe nisu pokrivene jamstvom za
proizvod.

Povezana tema

O lampici

14



» Provjera preostale napunjenosti baterije

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

15
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

O lampici

Pomoéu lampice mozete vidjeti razli¢ita stanja sluSalica s mikrofonom.

® : Svijetli plavom bojom
: Uklju€uje se u bijeloj boji
: Svijetli narancasto

@ : Svijetli crveno

- Iskljuuje se

Indikator napajanja

Indikator dvaput bljesne bijelo.

Kada su sluSalice uklju¢ene

Indikator svijetli bijelo oko 2 sekunde.

Kada su slu8alice isklju¢ene

Indikator bljesne 4 puta bijelo.

Kada je proces inicijalizacije zavrSen

Indikator viSe puta treperi bijelo oko 30 sekundi u intervalima od 1 sekunde.

Kada se bezi¢na 2,4 GHz veza ne uspostavi

Indikator opetovano brzo treperi bijelo oko 5 sekundi.

Kada je proces bezi¢nog povezivanja na 2,4 GHz zavrSen

Indikator viSe puta treperi bijelo oko 30 sekundi u intervalima od 5 sekundi.
Kada se uspostavi bezi¢na veza od 2,4 GHz

Indikator viSe puta bljeska bijelo do 5 minuta.

Kada se pokrene bezi¢na 2,4 GHz veza

16



Indikator viSe puta polako treperi bijelo.

. ---C__D---C__D---

Kada je azuriranje softvera u tijeku

Indikator viSe puta bljeska bijelo oko 30 sekundi u intervalima od 5 sekundi.

Kada su sluSalice uklju¢ene dok je kabel sluSalica spojen
Indikator Bluetootha

Indikator bljesne 2 puta plavo.

Prilikom uklju¢ivanja Bluetooth nacina rada

Indikator svijetli plavo oko 2 sekunde.

Prilikom isklju€ivanja Bluetooth nacina rada

Indikator viSe puta bljeska plavo do 5 minuta.

Kada se pokrene uparivanje za Bluetooth vezu

Indikator viSe puta treperi plavo oko 30 sekundi u intervalima od 1 sekunde.

Kada Bluetooth veza nije uspostavljena

Indikator opetovano brzo treperi plavom bojom oko 5 sekundi.

Kada je postupak Bluetooth povezivanja zavrSen

Indikator viSe puta treperi plavo oko 30 sekundi u intervalima od 5 sekundi.

Kada se uspostavi Bluetooth veza

Indikator opetovano brzo treperi plavom bojom.

o--0--0--0--0--0--
Kada je dolazni poziv
Indikator punjenja

Indikator bljesne 10 puta narancasto u intervalima od otprilike 1,5 sekundi.

17



Kad je preostala napunjenost baterije sluSalica s mikrofonom mala

Indikator svijetli naran¢asto otprilike 1 minutu, a zatim se isklju¢uje.

Kada je baterija potpuno napunjena kada punjenje zapoc€ne na sluSalicama

Indikator svijetli narancasto.

Kada se sluSalice pune

Indikator se iskljucuje.

Kada se baterija potpuno napuni i punjenje se zavrsi

Indikator viSe puta bljesne naranéasto.

Kada je temperatura baterije slusalica abnormalna

Indikator opetovano polako treperi narancasto.

CGEEED - - GEED - - GEED - - GEED
Kada se dogodi greska tijekom punjenja slusalica, a sluSalice se ne pune

Indikator uklju€enog ili iskljuéenog mikrofona

Indikator svijetli crveno.

Kada je mikrofon iskljucen

I Indikator veze na USB primopredajniku

Indikator viSe puta bljeska bijelo do 5 minuta.
0-0----0-0----0-0-

Kada se pokrene bezi¢na 2,4 GHz veza
Indikator viSe puta treperi bijelo oko 30 sekundi u intervalima od 1 sekunde.

Kada se bezi¢na 2,4 GHz veza ne uspostavi

Indikator svijetli bijelo.
C D)

Kada se uspostavi bezi¢na veza od 2,4 GHz

Indikator viSe puta polako treperi bijelo.
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Kada je azuriranje softvera u tijeku

Povezana tema
Punjenje slusalica s mikrofonom
Kako odrzavati azuriran softver (za udobno koristenje slusalica)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Nosenje slusalica s mikrofonom

Pri¢vrstite mikrofon na nosac.

9 Podesite visinu klizaca.

Pomaknite kliza¢€ gore i dolje za podeSavanije visine trake za glavu.
Klizni dio se pomiCe kada se pritisne klizaC. Kliza€ je zaklju¢an kada pustite prst s gumba klizaca.

9 Stavite slusalice s mikrofonom na usi.

Stavite sluSalice s oznakom L na lijevo uho, a sluSalice s oznakom R na desno uho.
Na lijevu jedinicu pri¢vrséen je poluzni mikrofon (A).

¢, Podesite polozaj mikrofona na nosacu tako da vam bude blizu usta.

Mikrofon treba biti postavljen na istu visinu kao i brada i otprilike 1 do 4 prsta od usta (do 35 mm).
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Savjet
Ako ste zabrinuti zbog buke pri disanju, provjerite je li vjetrobran postavljen i postavite mikrofon dalje od usta.
Preporucuje se jednom testirati mikrofon pomocu “INZONE Hub” ili vase aplikacije.

Ako slusalice nisu pravilno postavljene na usi, mogu uzrokovati bol u usima i u€inak ponistavanja buke mozda se nece postici
pravilno. Pazite da jastucic¢i na usnim jastucic¢ima ne pritiskaju vase usi.

Povezana tema
Pri€vrséivanje mikrofona na nosacu
Upravljanje audio uredajem (Bluetooth veza)
Sto moZete uginiti s “INZONE Hub”

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Punjenje slusalica s mikrofonom

Slusalice s mikrofonom sadrze ugradenu litij-ionsku punjivu bateriju. Upotrijebite isporu¢eni USB Type-C kabel za
punjenje sluSalica s mikrofonom prije uporabe.

o Ukljucite sluSalice s mikrofonom na zidnu uti¢nicu.

Upotrebljavajte isporuceni kabel USB Type-C i adapter USB za izmjeni¢nu struju dostupan u prodaji (A).

Indikator punjenja na slualicama svijetli naran¢asto.
Kada je punjenje zavrseno, indikator punjenja se automatski iskljucuje.

Nakon dovrSetka punjenja iskopCajte USB Type-C kabel.

O vremenu punjenja

Potrebno vrijeme za potpuno punjenje slusalica je oko 3,5 sata (*).

(*) Vrijeme potrebno za punjenje prazne baterije do punog kapaciteta. Vrijeme punjenja moze se razlikovati ovisno o uvjetima upotrebe.

O koristenju slusalica tijekom punjenja

SluSalice se takoder mogu koristiti s USB AC adapterom spojenim na AC uti¢nicu.

Ne punite slusalice kada se na USB Type-C kabelu ili USB Type-C priklju¢ku nalazi tekucina poput vode ili znoja, ili
strane tvari poput praSine. To moze dovesti do nesre¢a poput opeklina ili ozbiljnih ozljeda zbog pozara, strujnog udara,
pregrijavanja ili paljenja. Imajte na umu te stvari kad slusalice s mikrofonom upotrebljavate tijekom punjenja.

Ako osijetite bilo kakve abnormalnosti, odmah prestanite upotrebljavati sluSalice s mikrofonom.
Provjerite da na ulazu nema praSine ni stranih predmeta.

Ako se USB Type-C kabel ili USB Type-C priklju¢ak smoci teku¢inom poput vode za pice ili znoja tijekom punjenja,
odmah odspojite USB Type-C kabel s priklju¢enog uredaja. Punjenje ¢e se zaustaviti.
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Zahtjevi sustava za punjenje baterije putem USB-a

USB adapter za izmjeni¢nu struju
Komercijalno dostupni USB adapter za izmjeni¢nu struju (AC) za izlaznu struju od 0,5 A (500 mA) ili vise

Preporucena inacica operativhog sustava za osobno racunalo
Windows®: Windows 10 ili noviji
Mac: macOS 13 ili noviji

Savjet
SluSalice s mikrofonom mogu se puniti i ako su spojene s uklju€enim racunalom uporabom isporu¢enog USB Type-C kabela.

SluSalice mozete puniti dok su u upotrebi pomocu sljedecih nacina povezivanja.

Spojite slusalice na AC uti¢nicu pomo¢u USB AC adaptera
Spojite slusalice s osobnim racunalom pomoéu USB priklju¢ka za punjenje kao standardne opreme

Napomena

Punjenje mozda nece uspjeti s drugim kabelima osim isporu¢enog USB Type-C kabela.
Punjenje mozda nece uspjeti ovisno o vrsti USB adaptera za izmjeni¢nu struju.

Slusalice s mikrofonom ne mogu se puniti ako ra¢unalo prijede u nacin pripravnosti (spavanja) ili hibernaciju. U tom slu¢aju,
ponovno pokrenite punjenje nakon promjene postavki raCunala.

Slusalice se mozda ne¢e modi puniti kada je PS5 u nacinu mirovanja. Ako je to slucaj, promijenite postavke PS5 tako da se USB
priklju¢ci na PS5 mogu koristiti za punjenje ¢ak i kada je u na¢inu mirovanja.

Ako slusalice s mikrofonom ne upotrebljavate dulje vremena, sati koriStenja punjive baterije mogu se smanijiti. Medutim, sati
upotrebe baterije poboljSat ¢e se nakon nekoliko ciklusa punjenja i praznjenja. Ako pohranjujete slusalice s mikrofonom na duze
vrijeme, napunite bateriju jednom svakih 6 mjeseci kako biste izbjegli njezino prekomjerno praznjenje.

Ako slusalice s mikrofonom ne upotrebljavate dulje vremena, punjenje baterije moze trajati duze.

Ako slusalice otkriju problem tijekom punjenja zbog sljedecih uzroka, indikator punjenja u narancastoj boji treperi narancasto. U
tom slucaju izvucite i umetnite USB Type-C kabel, a zatim ponovno napunite unutar temperaturnog raspona punjenja. Ako se
problem i dalje pojavljuje, posavjetujte se s kontaktom iz Sonyjeve podrske ili s najblizim zastupnikom za Sony.

Okolna temperatura premasuje raspon temperature punjenja od 5 °C do 35 °C.

Postoji problem s punjivom baterijom.

Ako se slusalice ne koriste dulje vrijeme, indikator punjenja mozda ne¢e odmah zasvijetliti narancasto tijekom punjenja. PriCekajte
nekoliko trenutaka dok lampica zasvijetli.

Ako se sati koriStenja ugradene punjive baterije zna€ajno smanje, bateriju bi trebalo zamijeniti. Posavjetujte se s kontaktom iz
Sonyjeve podrske ili s najblizim zastupnikom za Sony.

Izbjegavaijte izlaganje ekstremnim promjenama temperature, direktnom sun€evu svjetlu, pijesku, prasini i elektricnom udaru.
Nemojte nikada ostavljati sluSalice s mikrofonom u parkiranom vozilu.

Prilikom punjenja spajanjem slusalica s racunalom koristite samo isporuceni USB Type-C kabel i obavezno ih spojite izravno.
Punjenje se nece pravilno dovrsiti ako su slusalice s mikrofonom povezane preko USB huba.
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Ako istovremeno spoijite kabel slusalica i punite ih, moze se pojaviti Sum ovisno o spojenom uredaju. Ne preporucuje se punjenje
baterije dok je kabel slusalica spojen.

Povezana tema
O lampici

Provjera preostale napunjenosti baterije

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Raspolozivo vrijeme rada

Raspolozivo vrijeme rada slu$alica s mikrofonom s potpuno napunjenom baterijom je sljedece:

Gejmerske slusalice

Svrha
upotrebe

gra (%)

gra (%)

gra (%)

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igrai
Cavrljanje

Igra +
Razgovor +
Glazba

Igra +
Razgovor +
Glazba

Status veze USB Type-

C primopredajnika

Igra

Igra

Igra

Igra i Cavrljanje

Igra i Cavrljanje

Igra i €avrljanje

Igra

Igra

Igra

Igra

Igra

Igra

Igra i Cavrljanje

Igra i €avrljanje

Status Bluetooth
veze

Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

Nije primjenjivo

Cauvrljanje (Bluetooth
Classic poziva mSBC)

Cavrljanje (Bluetooth
Classic poziva mSBC)

Cavrljanje (Bluetooth
Classic poziva mSBC)

Chat (Bluetooth LE
audio pozivi LC3)

Chat (Bluetooth LE
audio pozivi LC3)

Chat (Bluetooth LE
audio pozivi LC3)

Reprodukcija glazbe
(Bluetooth Classic
SBC)

Reprodukcija glazbe
(Bluetooth Classic
SBC)
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Funkcija poniStavanja
buke / Na€in
ambijentalnog zvuka

Funkcija poniStavanja buke:

Aktivna

Nacin ambijentalnog zvuka:

Aktivan

Neaktivnho

Funkcija poniStavanja buke:

Aktivna

Nacin ambijentalnog zvuka:

Aktivan

Neaktivho

Funkcija poniStavanja buke:

Aktivna

Nacin ambijentalnog zvuka:

Aktivan

Neaktivho

Funkcija poniStavanja buke:

Aktivna

Nacin ambijentalnog zvuka:

Aktivan

Neaktivho

Funkcija poniStavanja buke:

Aktivna

Nacin ambijentalnog zvuka:

Aktivan

Raspolozivo
vrijeme rada

Maksimalno 24
sata

Maksimalno 24
sata

Maksimalno 40
sati

Maksimalno 20
sati

Maksimalno 20
sati

Maksimalno 30
sati

Maksimalno 18
sati

Maksimalno 18
sati

Maksimalno 24
sata

Maksimalno 18
sati

Maksimalno 18
sati

Maksimalno 24
sata

Maksimalno 18
sati

Maksimalno 18
sati



Funkcija poniStavanja

Svrha Status veze USB Type- Status Bluetooth buke / Nagin Raspolozivo
upotrebe C primopredajnika veze i e les e vrijeme rada

Igra + o Reprodukcija gla;be . Maksimalno 24
Razgovor + Igra i €avrljanje (Bluetooth Classic Neaktivho sata
Glazba SBC)
Igra + R kcija gl
gre . eprodukcija g alzbe Funkcija poniStavanja buke: | Maksimalno 18
Razgovor + Igra i Cavrljanje (Bluetooth Classic Aktivna sati
Glazba AAC)

+ -
lgra D Reprodukcija gla;be Nacin ambijentalnog zvuka: | Maksimalno 18
Razgovor + Igra i Cavrljanje (Bluetooth Classic Aktivan sati
Glazba AAC)
Igra + S Reprodukcija gla;be . Maksimalno 24
Razgovor + Igra i Cavrljanje (Bluetooth Classic Neaktivno sata
Glazba AAC)

+ i,
lgra D Reprodukcija gIazF)e Funkcija ponisStavanja buke: | Maksimalno 18
Razgovor + Igra i Cavrljanje (Bluetooth LE Audio Aktivna sati
Glazba LC3)

+ .
lgra D Reprodukcija glazl?e Nacin ambijentalnog zvuka: | Maksimalno 18
Razgovor + Igra i Cavrljanje (Bluetooth LE Audio Aktivan sati
Glazba LC3)
Igra + Reprodukcija glazbe .
Razgovor + Igra i Cavrljanje (Bluetooth LE Audio Neaktivno Z/Iae::smalno 24
Glazba LC3)

(*) Kada se mikrofon ne koristi za poziv, slusalice automatski isklju€uju nepotrebne blokove i smanjuju snagu kako bi produzile vrijeme rada.
Medutim, ovisno o igrac¢oj konzoli ili aplikaciji koju koristite, energija se mozda nece Stedjeti Cak ni kada se ne koristi za pozive.

SluSalice se mogu koristiti oko 60 minuta nakon 5 minuta punjenja.

Kabel slusalica spojen/napajanje uklju¢eno

Funkcija ponisStavanja buke / Na€in ambijentalnog zvuka | Raspolozivo vrijeme rada

Funkcija poniStavanja buke: Aktivna Maksimalno 30 sati

Nacin ambijentalnog zvuka: Aktivan Maksimalno 30 sati

Neaktivho Maksimalno 48 sati

Napomena

Vrijeme uporabe moze se razlikovati od gore opisanoga ovisno o uvjetima koristenja.

Povezana tema

Podrzani kodeci

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Provjera preostale napunjenosti baterije

Preostalu napunjenost punjive baterije mozete provijeriti na nacine u nastavku.

Provjera tipkom za napajanje

Ako je preostala napunjenost baterije sluSalica dovoljno velika kada ih ukljucite, indikator napajanja dvaput ¢e zatreperiti
bijelo.

Kada pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje (A) dok su sluSalice ukljucene, €ut ¢e se glasovno uputa koja oznacava
preostalu napunjenost baterije.

110y

0

»Battery about XX %« (Baterija na oko XX %) (Vrijednost » XX« oznac¢ava pribliznu napunjenost baterije.)

»Battery fully charged«(Baterija posve napunjena)

Preostala napunjenost baterije koju navodi glasovno vodenje moze se u nekim slu€ajevima razlikovati od stvarne
preostale napunjenosti. Ovo je gruba procjena.

Indikator takoder treperi narancasto oko 15 sekundi ako je preostali napunjenost baterije 20% ili niza kada su slusalice
ukljucene.

Obavijest s glasovnim vodenjem

Oglasava se zvuk obavijesti, a indikator punjenja treperi naranc¢asto oko 15 sekundi. Ako Cujete kako glasovno vodenje
kaze »Low battery« (Slaba baterija), napunite sluSalice s mikrofonom ¢&im prije.

Kada se baterija potpuno isprazni, emitira se zvuk obavijesti. Glasovno navodenje kaze »Battery is empty« (Baterija je
prazna) i sluSalice se automatski iskljucuju.

Kad se upotrebljavaju slusalice s mikrofonom povezivanjem na rac¢unalo

Ikona koja oznacava preostalu napunjenost baterije prikazuje se na zaslonu “INZONE Hub” u 4 razine: 100%, 70%, 50%
i 20%.

Kada koristite iPhone (i0OS 13 ili noviji)

Kada su sluSalice s iPhoneom povezane putem HFP Bluetooth veze, moZete provjeriti preostali kapacitet baterije

slualica na iPhoneu. Za detalje pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.

HFP: Hands-free Profile

Prikazana preostala napunjenost moze se u nekim slu¢ajevima razlikovati od stvarne preostale napunjenosti. Ovo je
gruba procjena.

Kada koristite pametni telefon sa sustavom Android™ (OS 8.1 ili noviji)

Kada su sluSalice povezane s Android pametnim telefonom putem HFP ili LE Audio Bluetooth veze, mozete provijeriti
preostali kapacitet baterije sluSalica na pametnom telefonu. Za vise detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s
Android pametnim telefonom.
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Prikazana preostala napunjenost moze se u nekim slu¢ajevima razlikovati od stvarne preostale napunjenosti. Ovo je
gruba procjena.

Savjet

Preostalu napunjenost baterije sluSalica mozZete provijeriti i pomocéu aplikacije “Sound Connect”. | Android pametni telefoni i
iPhone podrzavaju ovu aplikaciju.

Napomena
Ako slusalice i pametni telefon nisu povezani s HFP-om ili LE Audio, preostala napunjenost baterije ne¢e se ispravno prikazivati.

Preostala napunjenost baterije mozda nece biti ispravno prikazana u sljede¢im slu€ajevima:

Kada slu$alice nisu koristene dulje vrijeme.
Na primjer, odmah nakon azuriranja softvera.
U tom slucaju viSe puta uzastopno napunite i ispraznite bateriju kako bi se pravilno prikazala preostala napunjenost baterije.

Povezana tema
O lampici
Sto mozete uginiti s “INZONE Hub”

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Uklju€ivanje slusalica s mikrofonom

0 Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

110y

0
m_'f;ff/ ©—»

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator napajanja dva puta zatreperi bijelo.

= '\@

)
e

Povezana tema

Iskljucivanje slusalica s mikrofonom
Sto mozete uginiti s “INZONE Hub”

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Isklju€ivanje slusalica s mikrofonom

0 Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.

1[0y

0
m_'f;ff/ ©—»

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da se slusalice iskljuéuju.
Indikator napajanja svijetli bijelo oko 2 sekunde, a zatim se iskljucuje.

= '\@

)
2T

Napomena

U tvorni¢kim postavkama, kada sljedeci uvjeti potraju oko 5 minuta, sluSalice se automatski iskljucuju.
Bezi¢na 2,4 GHz veza i Bluetooth veza su prekinute.

SluSalice nisu u nacinu rada za uparivanje putem Bluetootha.
SluSalice se ne pune.

Ovu postavku mozete promijeniti pomoc¢u aplikacije “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

Nakon iskljucivanja slusalica, gumb za napajanje ne prihvaéa nikakve kontrole 3 sekunde. Za ponovno uklju€ivanje slusalica,
pricekajte 3 sekunde, a zatim ponovno pritisnite i drzite gumb za uklju€ivanje/isklju¢ivanje oko 2 sekunde.

Povezana tema
Uklju€ivanje slusalica s mikrofonom
Sto mozete uginiti s “INZONE Hub”

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Spajanje na racunalo, PlayStation®?5 ili pametni telefon kompatibiln s USB Type-C
putem USB primopredajnika

Prije poCetka postupka rada, provijerite sljedece.

Racunalo, PS5 ili pametni telefon kompatibilan s USB Type-C priklju¢kom nalazi se unutar 1 m od slu$alica.
Da su slu8alice s mikrofonom dovoljno napunjene.

Upute za uporabu raunala, PS5 ili pametnog telefona kompatibilnog s USB Type-C priklju¢kom su pri ruci.

0 Pomaknite kliznu sklopku USB primopredajnika na “PC” ili “OTHER” ovisno o spojenom uredaju.

L

PC OTHER

(CEXD)
—

Ukljucite racunalo, PS5 ili pametni telefon kompatibilan s USB Type-C prikljuckom.

Q Spojite USB primopredajnik na USB prikljuc¢ak rac¢unala, PS5 ili pametnog telefona kompatibilnog s USB
Type-C prikljuckom.

Napomena
Ako se uredajem ne prepoznaje mikrofon sluSalica, pobrinite se da je klizni prekidac¢ USB primopredajnika pravilno postavljen.

Ako bezi¢na veza od 2,4 GHz ne radi, ruéno uparite slusalice s USB primopredajnikom. Pritisnite i drzite gumb za povezivanje na
USB primopredajniku i gumb za napajanje na slusalicama oko 5 sekundi ili dulje.
Pritisnite gumb za spajanje predmetom s tankim vrhom koji se nece slomiti, poput spajalice.

Tijekom poziva moze se pojaviti buka u glasu koji druga strana €uje. Povezivanje USB primopredajnika na drugi priklju¢ak USB
moze poboljati situaciju.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Uporaba slusalica s mikrofonom putem USB primopredajnika

Stavite slusalice s mikrofonom na usi.

Pogledajte “Nosenje slusalica s mikrofonom” za upute kako staviti sluSalice na usi.

e Provijerite stanje spajanja USB primopredajnika.

Spojite USB primopredajnik na USB priklju¢ak racunala, PS5 ili pametnog telefona kompatibilnog s USB Type-C
priklju¢kom. SluSalice se automatski povezuju s USB primopredajnikom putem bezi¢ne 2,4 GHz veze. Kada je veza
dovrsena, Cut ¢ete zvuk obavijesti iz slusalica koji oznaCava da je veza uspostavljena. Indikator na USB
primopredajniku takoder svijetli bijelo.

Kada veza nije uspostavljena, indikator na USB primopredajniku vi§e puta treperi bijelo u intervalima od otprilike 1
sekunde tijekom otprilike 30 sekundi.

e Kod povezivanja na raéunalo, odaberite slusalice s mikrofonom kao audio uredaj.

Izlazni audio uredaji kao Sto su igre
[INZONE H9 Il — Game]

Uredaj za audio ulaz/izlaz, kao $to je glasovni chat
[INZONE H9 Il — Chat]

Napomena

Ako ne mozete odabrati audio izlaz ili audio ulazno/izlazni uredaj kada je uredaj spojen na racunalo, provjerite je li klizni prekidac
na USB primopredajniku postavljen na ,PC*.

Ako se uredajem ne prepoznaje mikrofon slusalica, pobrinite se da je klizni prekida¢ USB primopredajnika pravilno postavljen.

Ako bezi¢na veza ne radi, ru¢no uparite sluSalice s USB primopredajnikom. Pritisnite i drzite gumb za povezivanje na USB
primopredajniku i gumb za napajanje na slusSalicama oko 5 sekundi ili dulje.
Pritisnite gumb za spajanje predmetom s tankim vrhom koji se nece slomiti, poput spajalice.

Ako se smanji glasnoca na racunalu ili na kompatibilnom pametnom telefonu s USB Type-C ulazom dok je povezan putem USB
primopredajnika, glasnoéa se ne moze jako povecati uporabom slusalica s mikrofonom. Da biste povecali glasnoc¢u, namjestite
glasnocu na rac¢unalu ili na kompatibilnom pametnom telefonu s USB Type-C ulazom.

Povezana tema

Spajanje na rac¢unalo, PlayStation®5 ili pametni telefon kompatibiln s USB Type-C putem USB primopredajnika

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Sto mozete uéiniti dok ste povezani s igraéom konzolom

Kada spojite slusalice s igraéom konzolom kao $to je racunalo ili PS5, mozete uciniti sljedece.

Podesavanje glasnoce

Glasno¢u mozete podesiti na Zeljenu razinu pomocu kotaci¢a za glasnocu.
Strana + ima taktilnu tocku (A).

'- | 0
\ ] ;
L T ";: .
I

Za povecanje glasnoce
Okrenite kotaCi¢ za glasnoc¢u na stranu +.

Za smanjenje glasnoce
Okrenite kotacCi¢ za glasnoc¢u na stranu —.
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Podesavanje ravnoteze glasnoc¢e izmedu igre i chata (OMJER IGRA/RAZGOVOR)

Ravnotezu glasnoce izmedu zvuka igre i glasovnog chata mozete prilagoditi pomo¢u gumba OMJER IGRA/RAZGOVOR
(B).

Kada pritisnete gumb za igru, zvuk igre bit ¢e lakSe Cuti.

Kada pritisnete gumb za chat, zvuk glasovnog chata bit ¢e lakSe €uti.

Napomena

Neke igre mozda ne podrzavaju gumb OMJER IGRA/RAZGOVOR.

Gumb OMJER IGRA/RAZGOVOR omogucen je samo kada je spojen na racunalo i kada je klizni prekida¢ na USB
primopredajniku postavljen na ,PC*. Balans glasnoce s Bluetooth uredajem ne moze se podesiti.

Postavite odrediSte audio izlaza za svaku aplikaciju na racunalu na sljedeci nacin.
Ako su postavke neto€ne, ravnoteza glasnoce izmedu zvuka igre i glasovnog chata nije ispravno podesena.
Aplikacije za igranje
[INZONE H9 Il — Game]
Aplikacije za chat
[INZONE H9 Il — Chat]

Budite oprezni jer kada pritisnete gumb za chat dok je audio izlaz racunala postavljen na sljedeéi nacin, glasnoca igara ce se
povecati.
[INZONE H9 Il — Chat]

Ovisno o karakteristikama pozivateljeva glasa ili zvukovima iz okoline, kvaliteta poziva moze biti smanjena.

Ukljuéivanije ili iskljuéivanje mikrofona

Kada se mikrofon ne koristi, pritisnite gumb za ukljucivanje ili isklju¢ivanje mikrofona tako da se gumb istisne prema van.
Mikrofon je isklju€en i ne moze se koristiti. Crvena linija pojavljuje se sa strane gumba, a indikator uklju¢enosti ili
isklju€enosti mikrofona na vrhu mikrofona svijetli crveno.

Prilikom koristenja mikrofona pritisnite gumb za ukljucivanje ili iskljuivanje mikrofona tako da se gumb pritisne. Mikrofon
se iskljuCuje i mikrofon se moZe koristiti. Crvena linija sa strane gumba nestaje, a indikator uklju¢enosti ili isklju¢enosti
mikrofona na vrhu mikrofona se iskljucuje.

Ukljucivanje mikrofona
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Isklju€ivanje mikrofona

Napomena

Pazite da ne udarite u o¢i mikrofonom prilikom stavljanja, skidanja ili koriStenja slusalica.

Ako su slusalice iskljuCene i kabel slusalica je spojen, indikator uklju¢enosti ili iskljucenosti mikrofona ne svijetli ak ni ako je
mikrofon isklju¢en.

Povezana tema

Polozaj i funkcija dijelova

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Koristenje isporu€enog kabela za slusalice

SluSalice mozete koristiti kao slusalice s ponistavanjem buke dok su slusalice povezane s uredajem putem isporu¢enog
kabela za slu3alice i dok su slusalice ukljuene.

o Prikljucite uredaj za reprodukciju na ulazni priklju¢ak kabela za slusalice isporué¢enim kabelom za slusalice.

Spojite 5-polni ravni utika¢ na stranu slusalica, a 4-polni L-tip utika¢ na stranu uredaja.
Strana priklju¢nog uredaja je kabel sukladan s CTIA standardima s 4-polnim specifikacijama, ukljuujuci mikrofon.

CTIA: Udruzenje industrije mobilnih telefona

Za namjestanje glasnoce

Radite na bo¢noj strani racunala ili drugog povezanog uredaja.

Za ukljucivanje ili iskljuéivanje mikrofona

Pogledaite “Sto moZete uginiti dok ste povezani s igraéom konzolom”.
Kada su slu8alice isklju€ene, sam mikrofon je isklju¢en, ali indikator uklju¢enosti ili isklju€enosti mikrofona ne svijetli.

Savjet

Mozete sluSati glazbu €ak i ako su slusalice s mikrofonom isklju¢ene. U tom se slu€aju ne moze koristiti funkcija ponisStavanja
buke.

Za koristenje funkcije ponistavanja buke / na¢in ambijentalnog zvuka, ukljucite slusalice s mikrofonom.

Napomena
Koristite samo isporuceni kabel za sluSalice.
Obavezno umetnite kabel dok ne klikne. Ako utika¢ nije ispravno umetnut, mozda necete pravilno €uti zvuk.

Prilikom kori$tenja kabela za sluSalice, sljedecée funkcije se ne mogu koristiti.
USB primopredajnik
Funkcija podeSavanja glasnoce

OMJER IGRA/RAZGOVOR funkcija podeSavanja
Bluetooth funkcija

Gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk ne moze se Kkoristiti kada su sluSalice iskljucene.
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Povezana tema
» Sto mozZete raditi sa slusalicama s mikrofonom za igranje igara

= Uklju€ivanje sluSalica s mikrofonom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Kako uspostaviti bezi€nu vezu s Bluetooth uredajima

Pomocéu Bluetooth funkcije vaseg Bluetooth uredaja mozete bezi¢no uzivati u hands-free pozivima i glasovnom chatu sa
sluSalicama.
Moze se koristiti prilikom spajanja na racunalo ili PS5 putem beZi¢ne 2,4 GHz veze.

Uparivanje

Za koristenje Bluetooth funkcije morate unaprijed registrirati oba uredaja koji ¢e se medusobno povezati. Ovaj proces
registracije naziva se "uparivanje".
Rué€no uparite slusalice s mikrofonom s uredajem.

Povezivanje s uparenim uredajem

Nakon §to je neki uredaj uparen, nije ga potrebno ponovno uparivati. PoveZite ve¢ uparene uredaje sa sludalicama s
mikrofonom prema uputama za pojedini ureda;.

Povezana tema
Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomo¢u Bluetooth Classic
Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom
Uparivanje i povezivanje s iPhoneom pomocu Bluetooth Classic
Povezivanje s uparenim iPhoneom
Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem

Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Povezivanje s aplikacijom “Sound Connect”

Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” na svom Android pametnom telefonu/iPhoneu kako biste povezali slusalice s
pametnim telefonom ili iPhoneom.

Sony Sound Connect

Napomena

Veza s nekim pametnim telefonima i iPhone uredajima moze postati nestabilna prilikom povezivanja pomocu aplikacije “Sound
Connect”. U tom slucaju slijedite postupak naveden u odjeljku »Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom« ili
»Povezivanje s uparenim iPhoneom« kako biste sluSalice povezali s mikrofonom.

Povezana tema
Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomocu Bluetooth Classic
Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom
Uparivanje i povezivanje s iPhoneom pomocu Bluetooth Classic
Povezivanje s uparenim iPhoneom
Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Instaliranje aplikacije “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomoc¢u Bluetooth Classic

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.

Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

Android pametni telefon nalazi se unutar 1 m od sluSalica.
Da su sluSalice s mikrofonom dovoljno napunjene.
Upute za uporabu Android pametnog telefona su pri ruci.

o Ukljugite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.
U\

0

/e

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator napajanja dva puta zatreperi bijelo.

Kada se indikator Bluetootha iskljuci, prijedite na korak 2.
Kada indikator Bluetootha zasvijetli plavo, prijedite na korak 3.

e’ Ukljucite Bluetooth nacin rada.

Pritisnite i drzite Bluetooth gumb (B) oko 2 sekunde.

P\@
)=

—_—

Cut éete zvuk obavijesti koji oznatava da je Bluetooth nadin rada ukljugen.
Indikator Bluetootha dva puta zatreperi plavo, a zatim polako treperi.
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Slusalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u sljede¢im sluc¢ajevima: Prijedite na korak 4.

Kada prvi put uparite sluSalice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije sluSalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Kada Zelite upariti dodatni uredaj, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje, prijedite na korak
3.

e’ Stavite slusalice s mikrofonom u naéin uparivanja.

Pritisnite i drzite tipku Bluetooth oko 5 sekundi.
Indikator Bluetootha vi$e puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).

Otkljucajte zaslon Android pametnog telefona ako je zaklju¢an.

Na zaslonu Android pametnog telefona odaberite sljedece stavke.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| « Dsrvlcs connaction |

| " Bt ek |

6 Dodirnite prekida¢ za ukljuc¢ivanje funkcije Bluetooth.

&  Blusbesh 7 I

Off D

When Blusscath |s Turmed on, your devics
con commuslcie WS ot mearhy
Susscath dedis
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€ Dodirnite [INZONE H9 I].

& Bustowih @
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Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,,0000°.

SluSalice s mikrofonom i pametni telefon upareni su i medusobno spojeni.

Indikator Bluetootha brzo treperi plavo oko 5 sekundi, a zatim prelazi u sporo treptanje. Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacava da je veza uspostavljena sa slusalicama.

(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod*, ,PIN broj“ ili ,Lozinka"“.
A%
E "‘-\..rl"
0 I
e

Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom«.
Ako se [INZONE H9 1] ne prikaze na zaslonu vaseg Android pametnog telefona, pokuSajte ponovno od koraka 5.

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Android pametnim
telefonom.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vra¢anje tvornickih
postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom slu€aju, ponovno zapocnite postupak od koraka
2.

Nakon $to su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljedeéim slu¢ajevima:
Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kad se uparuje deveti uredaj
SluSalice s mikrofonom mogu se upariti s do osam uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim
datumom i vremenom povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.
Kada su informacije o uparivanju slusalica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja
Kada se sluSalice s mikrofonom inicijaliziraju
Sve se informacije o uparivanju briSu. U tom slu€aju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZicnu vezu s Bluetooth uredajima

Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom
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SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 |l

Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomoc¢u LE Audio

LE Audio je standard za komunikaciju zvuka za Bluetooth tehnologiju.

LE Audio veza daje prioritet niskoj latenciji, Sto rezultira niZom stabilnoS¢u veze u usporedbi s Classic Audio vezom. Ako
imate prekide u zvuku zbog slabog prijema, ponovno se povezite pomocu Classic Audio.

I Android pametni telefon i sluSalice moraju podrzavati LE Audio.

Uredaji koji podrzavaju LE Audio

Za najnovije informacije o kompatibilnim uredajima pogledajte sljedece stranice.

Stranica za podrsku (Za modele u drzavama i regijama koje ne uklju€uju kontinentalnu Kinu)
“Sound Connect” stranica za preuzimanje (za modele s kopnenog dijela Kine)

O LE Audiu
LE Audio podrzava kodek ,LC3". Kada se veza uspostavi pomoc¢u LE Audio, mozete uzivati u zvuku s Android
pametnog telefona uz manje kasnjenja zvuka.

0 Instalirajte aplikaciju “Sound Connect” na Android pametni telefon i spojite slusalice putem Bluetooth veze.

Za detalje o povezivanju putem Bluetooth veze pogledajte “Povezivanje s aplikacijom “Sound Connect” ” ili
“Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomocu Bluetooth Classic ”.

e Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” i odaberite sljedece stavke.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

9 Na zaslonu Android pametnog telefona odaberite sljedece stavke za brisanje podataka o uparivanju na
Classic Audio.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] - [Paired devices] - [INZONE H9 Ii]

¢, Pritisnite i drzite gumb Bluetooth oko 5 sekundi za ulazak u nac¢in uparivanja.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznag¢ava da slusalice ulaze u nagin uparivanja.
Indikator Bluetootha viSe puta zaredom treperi plavo.
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Na zaslonu Android pametnog telefona odaberite sljedece stavke za otvaranje zaslona postavki Bluetootha.
[Settings] - [Device connection]

Odaberite [Pair new device].

Odaberite [Available devices] - [INZONE H9 I1].

Slu8alice i Android pametni telefon su upareni i povezani jedno s drugim.
Cut éete zvuk obavijesti koji oznadava da je veza uspostavljena.

Dodirnite ikonu postavke prikazanu pored povezanog [INZONE H9 II].

Provijerite je li [LE Audio] uklju¢en.

Ako je isklju€eno, dodirnite prekida¢ da biste ga ukljucili [LE Audio].

& 0 0 0 0 0O

Na zaslonu aplikacije “Sound Connect” provjerite prikazuje li se [LE Audio] ispod naziva slusalica.

Za zavrSetak LE Audio

Ponovno povezite sluSalice s Android pametnim telefonom pomocu Classic Audio.
Pokrenite aplikaciju “Sound Connect” i odaberite sljedece stavke.
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Android pametnim
telefonom.

Ako dode do prekida zvuka ili je veza nestabilna, ponovno se povezite pomocu Classic Audio. Nakon povezivanja, postavite nacin
kvalitete zvuka na [Prioritize Sound Quality] ili [Prioritize Stable Connection].

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)
Web-stranice korisni¢ke podrske

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 |l

Povezivanje s uparenim Android pametnim telefonom

Otkljucajte zaslon Android pametnog telefona ako je zaklju¢an.

Q Ukljugite slusalice, a zatim ukljucite Bluetooth nacin rada.

Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje (A) oko 2 sekunde ili dulje kako biste ukljucili slusalice.
= [ '\@
10

0 |

/

= ©—A

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator napajanja dva puta zatreperi bijelo.

Kada se indikator Bluetootha iskljuéi, pritisnite i drzite gumb Bluetooth (B) oko 2 sekunde da biste ukljugili funkciju
Bluetooth.

=" T\®

—

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznag¢ava da je Bluetooth nacin rada ukljuéen.
Indikator Bluetootha dva puta zatreperi plavo, a zatim polako treperi.

110y

Ako se slusalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, ¢ut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacava da je veza uspostavljena.
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Provijerite status veze na Android pametnom telefonu. Ako nije spojeno, prijedite na korak 3.

Na zaslonu Android pametnog telefona odaberite sljedece stavke.
[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

&  Deviles connaction

b Blwiah

0 Dodirnite prekida¢ za ukljué¢ivanje funkcije Bluetooth.

& Blistosth (7]

off D

‘Whin Bluetoaih |5 iusmed on, your dedios
con communicaie mith ofter rearby
Snienciih ded s

© Dodirnite [INZONE H9 Ii].

&  Eusboxih (7]
on L ]
e
% 2
e C
3 o000
E

Indikator Bluetootha brzo treperi plavo oko 5 sekundi, a zatim prelazi u sporo treptanje. Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacava da je veza uspostavljena sa sluSalicama.

2 ®
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Savjet
Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Android pametnim

telefonom.

Napomena

Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini sluSalica, sluSalice se mogu automatski povezati s uredajem
jednostavnim ukljucivanjem slusalica. U tom slu€aju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaju ili iskljucite

napajanje.
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Ako ne mozete povezati svoj pametni telefon sa sluSalicama s mikrofonom, obriSite informacije o uparivanju slusalica s
mikrofonom na svom pametnom telefonu i ponovno izvr$ite uparivanje. Sto se ti¢e postupaka rada na pametnom telefonu,
pogledajte upute za uporabu koje ste dobili uz pametni telefon.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s Android pametnim telefonom pomocu Bluetooth Classic
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 |l

Uparivanje i povezivanje s iPhoneom pomoc¢u Bluetooth Classic

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.

Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

iPhone se nalazi unutar 1 m od slusalica.
Da su sluSalice s mikrofonom dovoljno napunjene.
Upute za uporabu iPhonea su pri ruci.

o Ukljugite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.
U\
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Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator napajanja dva puta zatreperi bijelo.

Kada se indikator Bluetootha iskljuci, prijedite na korak 2.
Kada indikator Bluetootha zasvijetli plavo, prijedite na korak 3.

t’ Ukljucite Bluetooth nacin rada.

Pritisnite i drzite Bluetooth gumb (B) oko 2 sekunde.

P\@
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Cut éete zvuk obavijesti koji oznadava da je Bluetooth nadin rada ukljugen.
Indikator Bluetootha dva puta zatreperi plavo, a zatim polako treperi.
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110y

Slusalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u sljede¢im sluc¢ajevima: Prijedite na korak 4.

Kada prvi put uparite sluSalice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije sluSalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Kada Zelite upariti dodatni uredaj, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje, prijedite na korak
3.

e’ Stavite slusalice s mikrofonom u naéin uparivanja.

Pritisnite i drzite tipku Bluetooth oko 5 sekundi.
Indikator Bluetootha vi$e puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).

Otkljucajte zaslon iPhonea ako je zaklju¢an.

o Na zaslonu iPhonea idite na [Settings] i dodirnite [Bluetooth].

SeCingm

Airplane Mods
(@ )
BB rdema
B resonaitomsps
Carvier

E Fiifkcabons

6 Dodirnite prekida€ za ukljuc¢ivanje funkcije Bluetooth.
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0 Dodirnite [INZONE H9 Ii].

[ﬁocc ]

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,,0000°.

Slu8alice i iPhone su upareni i povezani jedno s drugim.

Indikator Bluetootha brzo treperi plavo oko 5 sekundi, a zatim prelazi u sporo treptanje. Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena sa sluSalicama.

(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod*, ,PIN broj“ ili ,Lozinka".

o—H ez
LJ FAY

Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim iPhoneom«.
Ako se [INZONE H9 1] ne prikaze na zaslonu iPhonea, pokusajte ponovno od koraka 5.

Savjet
Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornickih
postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom slu€aju, ponovno zapocnite postupak od koraka
2.

Nakon $to su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljede¢im slu¢ajevima:
Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kad se uparuje deveti uredaj
Slusalice s mikrofonom mogu se upariti s do osam uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim
datumom i vremenom povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.
Kada su informacije o uparivanju slusalica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja
Kada se slusalice s mikrofonom inicijaliziraju

Sve se informacije o uparivanju briSu. U tom slucaju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.
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Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim iPhoneom
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

53



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 |l

Povezivanje s uparenim iPhoneom

Otkljucajte zaslon iPhonea ako je zaklju¢an.

Q Ukljugite slusalice, a zatim ukljucite Bluetooth nacin rada.

Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje (A) oko 2 sekunde ili dulje kako biste ukljucili slusalice.
= [ '\@
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Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator napajanja dva puta zatreperi bijelo.

Kada se indikator Bluetootha iskljuéi, pritisnite i drzite gumb Bluetooth (B) oko 2 sekunde da biste ukljugili funkciju
Bluetooth.

=" T\®

1

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznag¢ava da je Bluetooth nacin rada ukljuéen.
Indikator Bluetootha dva puta zatreperi plavo, a zatim polako treperi.

110y

Ako se slusalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, ¢ut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacava da je veza uspostavljena.
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Provijerite status veze na iPhoneu. Ako nije spojeno, prijedite na korak 3.

Q Na zaslonu iPhonea idite na [Settings] i dodirnite [Bluetooth].

pe—
Arziang Mada
E Wi

I Bhatizain ]
B wosienu

B resonaisicopa

B comer

[ —

" Dodirnite prekida¢ za ukljuc¢ivanje funkcije Bluetooth.

¢ Semings Blemigaih

- O

© Dodirnite [INZONE H9 II].

[bo&c o)
| |

Indikator Bluetootha brzo treperi plavo oko 5 sekundi, a zatim prelazi u sporo treptanje. Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena sa sluSalicama.
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Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.

Napomena

Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini sluSalica, sluSalice se mogu automatski povezati s uredajem
jednostavnim ukljucivanjem slusalica. U tom slu€aju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaju ili iskljucite
napajanje.
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Ako ne mozete spojiti iPhone sa slusalicama, izbrisSite podatke o uparivanju slusalica na iPhoneu i ponovno izvrSite uparivanje. Za
postupke rukovanja na vasem iPhoneu pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s iPhoneom.

Povezana tema
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s iPhoneom pomocu Bluetooth Classic
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 |l

Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem

Postupak registracije uredaja s kojim se zelite povezati naziva se ,uparivanje®. Prvi put treba upariti uredaj kako biste ga
koristili sa sluSalicama s mikrofonom.

Prije poCetka postupka rada, provjerite sljedece.

Bluetooth uredaj se nalazi unutar 1 m od slusalica.
Da su sluSalice s mikrofonom dovoljno napunjene.
Upute za uporabu Bluetooth uredaja su pri ruci.

o Ukljugite slusalice s mikrofonom.

Pritisnite i drzite gumb za napajanje (A) oko 2 sekunde ili dulje.
U\
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Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator napajanja dva puta zatreperi bijelo.

Kada se indikator Bluetootha iskljuci, prijedite na korak 2.
Kada indikator Bluetootha zasvijetli plavo, prijedite na korak 3.

t’ Ukljucite Bluetooth nacin rada.

Pritisnite i drzite Bluetooth gumb (B) oko 2 sekunde.

P\@
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Cut éete zvuk obavijesti koji oznadava da je Bluetooth nadin rada ukljugen.
Indikator Bluetootha dva puta bljesne plavo, a zatim bljeska polako.
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110y

Slusalice automatski ulaze u nacin rada za uparivanje u sljede¢im sluc¢ajevima: Prijedite na korak 4.

Kada prvi put uparite sluSalice s uredajem nakon kupnje
Nakon inicijalizacije sluSalica i brisanja svih podataka o uparivanju

Kada Zelite upariti dodatni uredaj, ako slusalice ve¢ imaju podatke o uparivanju za druge uredaje, prijedite na korak
3.

Stavite slusalice s mikrofonom u naéin uparivanja.

Pritisnite i drzite tipku Bluetooth oko 5 sekundi.
Indikator Bluetootha vi$e puta zaredom treperi plavo. Cut éete kako glasovno vodenje kaze »Pairing« (Uparivanje).

IzvrSite postupak uparivanja na Bluetooth uredaju kako biste potrazili ove slusalice.

[INZONE H9 I1] bit ¢e prikazan na popisu otkrivenih uredaja na zaslonu Bluetooth uredaja.
Ako se ne prikaze, ponovite postupak od koraka 3.

Odaberite [INZONE H9 II] prikazan na zaslonu Bluetooth uredaja za uparivanje.

Ako je potreban unos lozinke (*), unesite ,0000°.
(*) Lozinka se moze zvati ,Lozinka“, ,PIN kod*, ,PIN broj“ ili ,Lozinka"“.

Uspostavite Bluetooth vezu s Bluetooth uredaja.

Neki ¢e se uredaji automatski povezati sa sluSalicama s mikrofonom kad se uparivanje dovrsi.
Indikator Bluetootha brzo treperi plavo oko 5 sekundi, a zatim prelazi u sporo treptanje. Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena sa sluSalicama.
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Ako nisu spojeni, pogledajte »Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem«.

Savjet
Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu isporucene s Bluetooth uredajem.

Za brisanje svih podataka o uparivanju putem Bluetootha, pogledajte “Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vracanje tvornickih
postavki”.

Napomena

Ako do uparivanja ne dode unutar 5 minuta, nacin uparivanja se prekida. U tom slu€aju, ponovno zapocnite postupak od koraka
2.

Nakon $to su Bluetooth uredaji upareni, nema potrebe za ponovnim uparivanjem, osim u sljede¢im slu¢ajevima:

Ako se podaci o uparivanju izbriSu, na primjer nakon popravka
Kad se uparuje deveti uredaj

Slusalice s mikrofonom mogu se upariti s do osam uredaja. Ako uparite deveti uredaj, informacije o uparivanju s najstarijim
datumom i vremenom povezivanja bit ¢e prebrisane informacijama za novi uredaj.

Kada su informacije o uparivanju slusalica izbrisane s povezanog Bluetooth uredaja

Kada se slusalice s mikrofonom inicijaliziraju

Sve se informacije o uparivanju briSu. U tom slucaju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog
uredaja, a zatim ih ponovno uparite.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem
Slusanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze
Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 |l

Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem

0 Ukljucite slusalice, a zatim ukljucite Bluetooth nacin rada.

Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje (A) oko 2 sekunde ili dulje kako biste ukljucili sluSalice.
J 0

0

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.
Indikator napajanja dva puta zatreperi bijelo.

Kada se indikator Bluetootha iskljuéi, pritisnite i drzite gumb Bluetooth (B) oko 2 sekunde da biste ukljuéili funkciju
Bluetooth.

=" T\®
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Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznag¢ava da je Bluetooth nacin rada ukljuéen.
Indikator Bluetootha dva puta bljesne plavo, a zatim bljeska polako.

110y

Ako se slusalice s mikrofonom automatski spoje s posljednjim spojenim uredajem, ¢ut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena.

Provjerite status veze na Bluetooth uredaju. Ako nije spojeno, prijedite na korak 2.
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e Uspostavite Bluetooth vezu s Bluetooth uredaja.

Za postupke rada na vasem Bluetooth uredaju pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Bluetooth uredajem.
Indikator Bluetootha brzo treperi plavo oko 5 sekundi, a zatim prelazi u sporo treptanje. Cut ¢ete zvuk obavijesti koji
oznacCava da je veza uspostavljena sa sluSalicama.

o—=u| ~e-
LI FAY

Savjet

Gore navedeni postupak rada je primjer. Za viSe detalja pogledajte upute za uporabu isporuc¢ene s Bluetooth uredajem.

Napomena

Ako se zadnji povezani Bluetooth uredaj nalazi u blizini sluSalica, sluSalice se mogu automatski povezati s uredajem
jednostavnim ukljucivanjem slusalica. U tom sluc€aju, deaktivirajte Bluetooth funkciju na posljednjem spojenom uredaju ili iskljucite

napajanje.

Ako ne mozete spojiti Bluetooth uredaj sa sluSalicama, izbriSite podatke o uparivanju sluSalica na Bluetooth uredaju i ponovno
izvrSite uparivanje. Za postupke rada na vaSem Bluetooth uredaju pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Bluetooth
uredajem.

Povezana tema
Kako uspostaviti beZicnu vezu s Bluetooth uredajima
Uparivanje i povezivanje s Bluetooth uredajem
SluSanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 |l

Primanje poziva

MozZete razgovarati telefonom bez upotrebe ruku putem Bluetooth veze na pametnom telefonu koji podrzava sljedece
Bluetooth profile.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) LE Audio profil poziva.

Prilikom povezivanja putem Bluetooth Classic, ako vas pametni telefon podrzava i HFP i HSP, postavite ga na HFP.
Postupak rada moze se razlikovati ovisno o pametnom telefonu. Pogledajte u uputama za uporabu isporu¢enima s
pametnim telefonom.

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji koju koristite, te funkcije mozda nece pravilno raditi €ak ni ako njima
pokusate upravljati preko slusalica s mikrofonom.

Zvuk poziva

Kada stigne dolazni poziv, iz sluSalica ¢e se €uti melodija zvona, a indikator Bluetootha ¢e brzo treperiti plavo.

110y

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji koju koristite, indikator mozda nece treptati kada stigne dolazni poziv.
Cut éete neki od zvukova poziva ovisno o svom pametnom telefonu.

Zvuk poziva namjesten na slusalicama s mikrofonom
Zvuk poziva namjeSten na pametnom telefonu
Melodija zvona samo za Bluetooth vezu postavljenu na pametnom telefonu

Prethodno spojite slusalice s pametnim telefonom putem Bluetooth veze.

e Kada ¢ujete melodiju zvona, pritisnite gumb Bluetooth (A) na slusalicama i primite poziv.

Kad primite dolazni poziv tijekom reprodukcije, reprodukcija se pauzira i kroz sluSalice s mikrofonom &uje se zvono
poziva.

MozZete razgovarati pomoc¢u mikrofona (B) na sluSalicama.

62



Ako se zvuk poziva ne ¢uje kroz slusalice s mikrofonom

SluSalice mozda nisu povezane s pametnim telefonom putem HFP-a, HSP-a ili CCP-a. Provijerite stanje
povezanosti na pametnom telefonu.

Provjerite glasnocu slusalica.

Ako se reprodukcija glazbe ne pauzira automatski, rukujte slusalicama s mikrofonom kako biste pauzirali
reprodukciju.

9 Podesite glasnoéu pomocu kotaci¢a za glasno¢u na slusalicama.

Na strani + nalazi se taktilna toc¢ka (C).

0 Kada zavrsite telefonski poziv, pritisnite Bluetooth gumb na slusSalicama da biste prekinuli poziv.

Ako ste poziv primili tijekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe ¢e se automatski nastaviti nakon zavrSetka
poziva.

Savjet

Podesite glasno¢u pomocu spojenog uredaja i slusalica.

Napomena

Ako vas glas ne dopire do druge strane, provjerite sljedece.

Mikrofon nije iskljucen
Mikrofon na nosacu se umece dok ne klikne

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji za reprodukciju koju upotrebljavate, kada primite dolazni poziv tijekom reprodukcije
glazbe, reprodukcija se mozda nece automatski nastaviti ak ni nakon $to zavrsite poziv.
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Upotrebljavajte pametni telefon pri udaljenosti od barem 50 cm od sluSalica s mikrofonom. Ako je pametni telefon preblizu
sluSalicama s mikrofonom, moze nastati Sum.

Vas ¢e se glas Cuti iz slusalica putem mikrofona na nosacu sluSalica (funkcija bo¢ne komunikacije). U tom slucaju, kroz slusalice
se mogu Cuti ambijentalni zvukovi ili zvukovi postupka rada slusalica, ali to nije kvar.

Povezana tema
PoloZaj i funkcija dijelova
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Uspostava poziva

Funkcije za telefonski poziv

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Uspostava poziva

MozZete razgovarati telefonom bez upotrebe ruku putem Bluetooth veze na pametnom telefonu koji podrzava sljedece
Bluetooth profile.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile
CCP: Call Control Profile (*)

(*) LE Audio profil poziva.

Prilikom povezivanja putem Bluetooth Classic, ako vas pametni telefon podrzava i HFP i HSP, postavite ga na HFP.
Postupak rada moze se razlikovati ovisno o pametnom telefonu. Pogledajte u uputama za uporabu isporu¢enima s
pametnim telefonom.

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji koju koristite, te funkcije mozda nece pravilno raditi €ak ni ako njima
pokusate upravljati preko slusSalica s mikrofonom.

Spojite slusalice s pametnim telefonom putem Bluetooth veze.

©

Upravljajte svojim pametnim telefonom kako biste uspostavili poziv.

Dok uspostavljate poziv, ton biranja broja €uje se kroz sluSalice s mikrofonom.

Ako uspostavljate poziv tijekom reprodukcije glazbe, reprodukcija se pauzira.

Ako se kroz sluSalice s mikrofonom ne Cuje ton biranja broja, prebacite uredaj za pozive na slu$alice s mikrofonom
uporabom pametnog telefona.

Mozete razgovarati pomocéu mikrofona (A) na sluSalicama.

=

e’ Podesite glasno¢u pomocu kotaci¢a za glasno¢u na slusalicama.

Na strani + nalazi se taktilna to¢ka (B).
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0 Kada zavrsite telefonski poziv, pritisnite Bluetooth gumb na slusalicama da biste prekinuli poziv.

Ako ste poziv uspostavili tijekom reprodukcije glazbe, reprodukcija glazbe automatski ¢e se nastaviti nakon
zavrSetka poziva.

Savjet

Podesite glasno¢u pomocu spojenog uredaja i slusalica.

Napomena

Ako va$ glas ne dopire do druge strane, provjerite sljedece.

Mikrofon nije iskljucen
Mikrofon na nosacu se umece dok ne klikne

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji za reprodukciju koju upotrebljavate, kada uspostavite poziv tijekom reprodukcije glazbe,
reprodukcija se mozda nece automatski nastaviti Cak ni nakon §to zavrsite poziv.

Upotrebljavajte pametni telefon pri udaljenosti od barem 50 cm od sluSalica s mikrofonom. Ako je pametni telefon preblizu
sluSalicama s mikrofonom, moze nastati Sum.

Vas$ ¢e se glas ¢uti iz sluSalica putem mikrofona na nosacu slusalica (funkcija bo¢ne komunikacije). U tom sluéaju, kroz slusalice
se mogu Cuti ambijentalni zvukovi ili zvukovi postupka rada slusalica, ali to nije kvar.

Povezana tema
PolozZaj i funkcija dijelova
Kako uspostaviti beZi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Primanje poziva

Funkcije za telefonski poziv

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Funkcije za telefonski poziv

Funkcije dostupne tijekom telefonskog poziva mogu se razlikovati ovisno o profilu koji podrzava vas pametni telefon.
Nadalje, €ak i ako je isti profil, raspoloZive funkcije mogu se razlikovati ovisno o pametnom telefonu.

Ovisno o povezanom uredaju ili aplikaciji koju koristite, te funkcije mozda nece pravilno raditi €ak ni ako njima pokuSate
upravljati preko slusalica s mikrofonom.

Pogledajte u uputama za uporabu isporu¢enima s pametnim telefonom.

Kada su podrzani profili HFP i CCP

HFP: Hands-free Profile
CCP: Call Control Profile

Glavnim regulatorom glasnoce (A) mozete izvrsiti sljedeée postupke.

Za povecanje glasnoce
Okrenite kotaCi¢ za glasnoc¢u na stranu +.

Za smanjenje glasnoce
Okrenite kotacCi¢ za glasnoc¢u na stranu —.

Gumb Bluetooth (B) mozete koristiti za izvodenje sljedecih operativnih postupaka.
— [ T\®

i

Za primanje poziva
Tijekom dolaznog poziva, kratko pritisnite tipku Bluetooth.

Za odbijanje poziva
Tijekom dolaznog poziva pritisnite i drzite tipku Bluetooth oko 2 sekunde.

Za zavrSetak poziva
Tijekom poziva, kratko pritisnite tipku Bluetooth jednom.

Za otkazivanje odlaznog poziva
Tijekom odlaznog poziva, kratko pritisnite tipku Bluetooth jednom.

Tipkom za ukljuéivanje ili isklju€ivanje mikrofona (C) mozete izvrsiti sljedeée operativne postupke.
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Za uklju€ivanje mikrofona
Pritisnite gumb za ukljucivanje ili isklju€ivanje mikrofona tako da gumb bude pritisnut.

Za iskljucivanje mikrofona
Pritisnite gumb za ukljucivanje ili isklju€ivanje mikrofona tako da se gumb istisne prema van.

Kada je podrzani profil HSP
HSP: Headset Profile

Glavnim regulatorom glasno¢e mozete izvrsiti sljedece postupke.

Za povecanje glasnoce
Okrenite kotaCi¢ za glasnoc¢u na stranu +.

Za smanjenje glasnoce
Okrenite kotacCi¢ za glasnoc¢u na stranu —.

Gumb Bluetooth mozete koristiti za izvodenje sljedecih operativnih postupaka.

Za primanje poziva
Tijekom dolaznog poziva, kratko pritisnite tipku Bluetooth jednom.

Za zavrSetak poziva
Tijekom poziva, kratko pritisnite tipku Bluetooth jednom.

Za otkazivanje odlaznog poziva
Tijekom odlaznog poziva, kratko pritisnite tipku Bluetooth jednom.

Tipkom za ukljucivanje ili isklju¢ivanje mikrofona mozete izvrsiti sljedece operativne postupke.

Za ukljuc€ivanje mikrofona
Pritisnite gumb za ukljucivanje ili isklju€ivanje mikrofona tako da gumb bude pritisnut.

Za iskljucivanje mikrofona
Pritisnite gumb za ukljucivanje ili isklju€ivanje mikrofona tako da se gumb istisne prema van.

Povezana tema
PoloZaj i funkcija dijelova
Primanje poziva

Uspostava poziva

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Slusanje glazbe s uredaja putem Bluetooth veze

Ako vas$ Bluetooth uredaj podrzava sljedecée profile, mozZete uzivati u sluSanju glazbe i upravljati uredajem sa slusalica
putem Bluetooth veze.

A2DP: Advanced Audio Distribution Profile
Mozete bezicno uzivati u glazbi visoke kvalitete.

AVRCP: Audio Video Remote Control Profile
MozZete podesiti glasnocu i ostale postavke.

Postupak rada moze se razlikovati ovisno o Bluetooth uredaju. Pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s Bluetooth
uredajem.

Spojite slusalice s Bluetooth uredajem.

Stavite slusalice s mikrofonom na usi.

Pogledajte “Nosenje slusalica s mikrofonom” za upute kako staviti sluSalice na usi.

Upravljajte Bluetooth uredajem za pocetak reprodukcije i prilagodite glasno¢u na umjerenu razinu.

Podesite glasno¢u pomocu kotaci¢a za glasno¢u na slusalicama.

o0 0 ©

Na strani + nalazi se taktilna tocka (A).

Za povecanje glasnoce
Okrenite kotacCi¢ za glasnoc¢u na stranu +.
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Za smanjenje glasnoce
Okrenite kotaci¢ za glasnocu na stranu —.

Kada glasno¢a dosegne maksimum ili minimum, ¢ut éete zvuk obavijesti.

Savjet

SluSalice podrzavaju SCMS-T zastitu sadrzaja. Mozete uzivati u glazbi i drugim audio zapisima na sluSalicama s uredaja poput
prijenosnog televizora koji podrzava SCMS-T zastitu sadrzaja.

Podesite glasno¢u pomoc¢u spojenog uredaja i sluSalica.

Napomena

Ako je komunikacija loSa, Bluetooth uredaj moze neispravno raditi kao odgovor na postupak rukovanja slusalicama.

Povezana tema
Polozaj i funkcija dijelova
Kako uspostaviti bezi¢nu vezu s Bluetooth uredajima
Upravljanje audio uredajem (Bluetooth veza)
Uporaba funkcije poniStavanja buke
Sto mozete uginiti s “INZONE Hub”

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Upravljanje audio uredajem (Bluetooth veza)

Ako vas$ Bluetooth uredaj podrzava funkciju rada AVRCP profila, dostupni su sljedeéi postupci rada. Dostupne funkcije
mogu se razlikovati ovisno o Bluetooth uredaju, stoga pogledajte upute za uporabu koje ste dobili s uredajem.

Pomocu kotacica za glasnocu (A) mozete izvrsiti sliedece postupke.

Za povecanje glasnoce
Okrenite kotaCi¢ za glasnoc¢u na stranu +.

Za smanjenje glasnoce
Okrenite kotaCi¢ za glasnoc¢u na stranu —.

Pomoéu gumba Bluetooth (B) mozZete izvrsiti sliedeée operativne postupke.
= [ T\®

i

i
——
.
(=Y
—_

Za sviranje glazbe
Dok je pauzirano, kratko pritisnite gumb Bluetooth.

Za pauziranje glazbe
Tijekom reprodukcije, kratko pritisnite tipku Bluetooth.

Za prelazak na pocCetak sljedece pjesme
Dvaput brzo pritisnite gumb Bluetooth. ( @ @ )

Za skok na pocetak prethodne pjesme (ili trenutaéne pjesme tijekom reprodukcije)
Pritisnite tipku Bluetooth brzo 3 puta. (@ @ @ )

Napomena

Ako je komunikacija loSa, Bluetooth uredaj moze neispravno raditi kao odgovor na postupak rukovanja slusalicama.

Dostupne funkcije mogu se razlikovati ovisno o povezanom uredaju, programu za glazbu ili koristenoj aplikaciji. U nekim
slu¢ajevima, uredaj moze funkcionirati drugacije ili nece raditi ¢ak i ako se izvrSe gore opisani postupci rada.
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Povezana tema
» Polozaj i funkcija dijelova
» Sto mozete udiniti s “INZONE Hub”

» Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

O 360 Reality Audio

Sto je 360 Reality Audio?

360 Reality Audio je novo glazbeno iskustvo koje koristi Sonyjevu 360-stupanjsku trodimenzionalnu audio tehnologiju.
Svakom izvoru zvuka, poput pjevaca, zbora i glazbenih instrumenata, pridruzena je informacija o polozaju i smjesteni su
u sferni prostor.

Slusatelji mogu dozivjeti trodimenzionalni zvuéni prostor kao da su uronjeni u zivi nastup izvodaca.

Uvjeti koriStenja
Preuzmite i koristite aplikaciju za streaming glazbe koja podrzava 360 Reality Audio na svom pametnom telefonu ili
tabletu s i0OS-om ili Androidom. Aplikacija moze zahtijevati naknadu.
Optimizacijom zvuénog polja i akustiénih znacajki sluSalica pomocu aplikacije “Sound Connect” mozZete uzivati u

realistiCnijem osjec¢aju stvarnosti.

Vise informacija o 360 Reality Audio potrazite na sljede¢oj web-stranici:
https://www.sony.net/360RA/

Napomena

Usluga nije dostupna u odredenim drzavama i regijama.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Prekid Bluetooth veze (nakon upotrebe)

Prekinite Bluetooth vezu upravljanjem Bluetooth uredajem.

Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da je Bluetooth veza prekinuta.

Iskljucite Bluetooth nacin rada ili iskljucite slusalice.

Prilikom isklju€ivanja Bluetooth nacina rada, ¢ut cete zvuk obavijesti koji oznacava da je Bluetooth nacin rada
iskljuCen.

Prilikom iskljuivanja slusalica, Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznaava da se sluSalice iskljucuju.

Savjet

Kada zavrsite s reprodukcijom glazbe, Bluetooth veza moze se automatski prekinuti ovisno o Bluetooth uredaju.

Povezana tema

Isklju€ivanje slusalica s mikrofonom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

O nacinu kvalitete zvuka

Tijekom Bluetooth reprodukcije mogu se odabrati sliedeca 2 nacina kvalitete zvuka. Postavke i kvalitetu zvuka mozete
promijeniti pomocu aplikacije “Sound Connect”.

Ovo je ucinkovito tijekom reprodukcije glazbe putem Bluetooth veze.

Prioritize Sound Quality: Prioritet je kvaliteta zvuka (zadano).

Prioritize Stable Connection: Prioritet je stabilna veza.

Kada Zelite dati prioritet kvaliteti zvuka, odaberite [Prioritize Sound Quality].
Ako je veza nestabilna, na primjer kada se €uje samo isprekidan zvuk, odaberite [Prioritize Stable Connection].

Napomena

Vrijeme reprodukcije moze se skratiti ovisno o kvaliteti zvuka i uvjetima u kojima koristite slusalice s mikrofonom.

QOvisno o uvjetima okoline u podrucju u kojem koristite sluSalice, isprekidan zvuk moze se i dalje javljati ¢ak i ako je odabrano
[Prioritize Stable Connection].

Povezana tema

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Podrzani kodeci

Kodek je "algoritam za kodiranje zvuka" koji se koristi pri bezicnom prijenosu zvuka putem Bluetooth veze.
SluSalice s mikrofonom podrzavaju sljedeée kodeke.

Kada je spojen pomocu Classic Audio putem A2DP veze (za reprodukciju glazbe): SBC, AAC

Kada je spojeno pomoc¢u LE Audio: LC3

SBC

Ovo je kratica za Subband Codec.

SBC je standardna tehnologija audio kodiranja koja se koristi u Bluetooth uredajima.
Svi Bluetooth uredaji podrzavaju SBC.

AAC
Ovo je kratica za Advanced Audio Coding.
AAC se uglavnom Kkoristi u Appleovim proizvodima poput iPhonea koji mogu pruziti viSu kvalitetu zvuka od SBC-a.

LC3
Ovo je kratica za Low Complexity Communication Codec.
LC3 je kodek za LE Audio i postiZe prijenos s niskom latencijom.

Kada se glazba 3alje u SBC ili AAC formatu s uredaja spojenog putem Classic Audio, sluSalice automatski reproduciraju
glazbu u istom kodeku.

Ako spojeni uredaj podrzava kodek viSe kvalitete zvuka od SBC-a, mozda ¢ete morati prethodno postaviti uredaj kako
biste uZivali u glazbi sa Zeljenim kodekom iz podrZanih kodeka. Ako povezani uredaj podrZzava kodek viSe kvalitete od
SBC-a, mozete uzivati u glazbi u Zeljenom kodeku s podrzanih kodeka.

Pogledajte upute za uporabu isporu€ene s uredajem o namjestanju kodeka.

Povezana tema

O nadinu kvalitete zvuka

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Sto mozete uéiniti s “INZONE Hub”

Kada spojite racunalo s instaliranim softverom “INZONE Hub” i sluSalice s USB primopredajnikom, mozete uciniti
sliedece.

Provjera i azuriranje verzije softvera slusalica

Prikaz preostalog napunjenosti baterije sluSalica

Podesavanje glasnoce tijekom reprodukcije glazbe ili telefonskog poziva

Postavljanje ravnotezZe glasno¢e izmedu igre i chata

Odabir postavke ekvilajzera

Prilagodavanje postavki ekvilajzera

PodeSavanje dinamickog raspona

Uklju€ivanije ili isklju€ivanje prostornog zvuka

Prilagodavanje postavki prostornog zvuka

Podesavanje funkcije ponistavanja buke i nacina rada ambijentalnog zvuka (upravljanje ambijentalnim zvukom)
Odabir uzorka prebacivanja prilikom prebacivanja funkcije ponistavanja buke i na¢ina ambijentalnog zvuka na
slusalicama

Postavljanje funkcije poniStavanja buke i na¢ina ambijentalnog zvuka prilikom uklju€ivanja slusalica
Podesavanje glasno¢e mikrofona

PodeSavanje glasnoc¢e sporednog tona

Prikaz statusa uklju¢enog ili iskljuéenog mikrofona

Testiranje mikrofona

Postavljanje konstantne glasnoce ulaza mikrofona (AUTO GAIN CONTROL)

Izrada i spremanje zvuénog profila

Izvoz i uvoz zvuénog profila

Integracija s igrac¢im aplikacijama

Postavljanje automatskog isklju€ivanja

Postavljanje Bluetooth nacina pokretanja kada su slusalice ukljucene

Registriranje proizvoda

Promjena jezika glasovnog navodenja

Uklju€ivanje ili isklju€ivanje zvuka obavijesti i glasovnog navodenja

Za detalje o “INZONE Hub” pogledajte sljedec¢i URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Napomena

Kada je izlazni audio uredaj racunala postavljen na [INZONE H9 Il - Chat], postavke zvuka su onemogucene. Provjerite je li
postavljeno na [INZONE H9 Il - Game].

Prilikom koriStenja kabela za slusalice, softver “INZONE Hub” ne moze se koristiti.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomoc¢

Bezi¢ne slusalice s mikrofonom za igranje s uklanjanjem buke

INZONE H9 I

Instaliranje “INZONE Hub”

0 Preuzmite softver “INZONE Hub” s web-mjesta za podrsku i instalirajte ga na svoje racunalo.

Za detalje pogledajte sljedeci URL.
https://www.sony.net/inzonehub-support

Kompatibilni OS: Windows 10 ili noviji

@ Nakon instalacije, pokrenite “INZONE Hub”.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom ina¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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INZONE H9 I

Sto mozete uéiniti s aplikacijom “Sound Connect”

Kada pametni telefon s instaliranom aplikacijom “Sound Connect” i sluSalice povezete putem Bluetooth veze, dostupne
su funkcije navedene u nastavku.

Provjera verzije softvera sluSalica

Prikaz preostalog napunjenosti baterije sluSalica

Podesavanje glasnoce tijekom reprodukcije glazbe ili telefonskog poziva

Odabir postavke ekvilajzera

Prilagodavanje postavki ekvilajzera

Podesavanje funkcije ponistavanja buke i nacina ambijentalnog zvuka (Ambient Sound Control)

Odabir uzorka prebacivanja prilikom prebacivanja funkcije poniStavanja buke i na¢ina ambijentalnog zvuka na
sluSalicama

Postavljanje funkcije 360 Reality Audio

Postavljanje LE Audio veze za sluSalice

Prikaz veze Bluetooth kodeka za povezivanje

Postavljanje nacina Bluetooth veze (nacin kvalitete zvuka)

Iskljuivanje slusalica s mikrofonom

Promjena jezika glasovnog navodenja

Ukljucivanije ili isklju€ivanje zvuka obavijesti i glasovnog navodenja

Postavljanje automatskog isklju€ivanja

Snimanje i prikaz informacija o koristenju slusalica

Reprodukcija i pauziranje glazbe, preskakanje na pocetak prethodne ili trenutne pjesme i preskakanje na pocetak
sljedecée pjesme

Izrada sigurnosnih kopija i vracanje postavki

Savjet

Postupak rada aplikacije “Sound Connect” razlikuje se ovisno o audio uredaju. Specifikacije aplikacije i dizajn zaslona mogu se
promijeniti bez prethodne najave.

Povezana tema
Instaliranje aplikacije “Sound Connect”
O glasovnom vodenju
NoSenje sluSalica s mikrofonom
Podrzani kodeci
Provjera preostale napunjenosti baterije
Uporaba funkcije poniStavanja buke
Slusanje ambijentalnog zvuka tijekom igranja igara (Ambient Sound Mode)
O 360 Reality Audio

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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INZONE H9 I

Instaliranje aplikacije “Sound Connect”

0 Preuzmite aplikaciju “Sound Connect” i instalirajte je na svoj pametni telefon.

Modele za zemlje i regije osim kopnene Kine moZete preuzeti iz trgovine Google Play™ ili App Store.

| Sony Sound Connect

e Nakon instalacije aplikacije, pokrenite aplikaciju “Sound Connect”.

Povezana tema

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

82



SONY

Vodi¢ za pomoc¢
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INZONE H9 I

Pristup informacijama o podrsci iz aplikacije “Sound Connect”

Najnovijim informacijama o podrsci mozete pristupiti putem aplikacije “Sound Connect”.

Dodirnite [Help] na zaslonu aplikacije “Sound Connect” da biste vidjeli stranicu za podrsku.

e Odaberite zeljenu stavku.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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INZONE H9 I

Aplikacije i mjesta za pohranu gdje se moze postaviti funkcija ekvilajzera

Slusalice imaju dvije vrste ekvilajzera: jedan koji se omogucuje putem “INZONE Hub” i jedan koji se odrzava na
slusalicama putem aplikacije “Sound Connect”. Ekvilizator se omoguc¢ava prema nacinu povezivanja sluSalica kao $to je

prikazano u nastavku.

Aplikacije koje mogu Gdje spremiti
Veza postaviti funkciju postavke

ekvilajzera

uUSB
primopredajnik: INZONE Hub
PC (1)

USB
primopredajnik: Sound Connect
OTHER (1)

Bluetooth funkcija

(1)(2)

Sound Connect

Kabel slusalica
spojen:
Napajanje je
uklju¢eno

Nije podrZzano

Kabel sluSalica
spojen:
Napajanje je
isklju¢eno

Nije podrzano

ekvilajzera

INZONE Hub
ekvilajzer

Ekvilizator glavne
jedinice

Ekvilizator glavne

jedinice

Nije podrZzano

Nije podrzano

Napomene

Postavke se mogu izvrSiti pomocu aplikacije
“Sound Connect” samo kada je povezano putem
Bluetootha.

Postavke ekvilajzera registrirane u aplikaciji
“Sound Connect” pohranjuju se u glavnoj jedinici i
ostaju vazece Cak i kada Bluetooth nije spojen.

(1) Kada su USB primopredajnik i Bluetooth funkcija istovremeno spojeni, ekvilajzer se aktivira u svakom kanalu.
(2) Ekvilizator ne radi na zvuku poziva pomocu standardne aplikacije za pozive instalirane u pocetnoj verziji pametnog telefona.

Napomena

Ekvilizator glavne jedinice ne moze se Kkoristiti kada je USB primopredajnik spojen na uredaj koji nije racunalo s prekidacem
postavljenim na ,PC*. Prilikom spajanja na uredaj koji nije racunalo, obavezno prebacite prekida¢ na USB primopredajniku na

,OTHER".

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku

inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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INZONE H9 I

Kako odrzavati azuriran softver (za udobno koristenje slusalica)

Instalirajte najnoviji softver za sluSalice pomoc¢u “INZONE Hub” kako biste uzivali u novim funkcijama ili rijeSili odredeni
broj problema sa sluSalicama.

Uvijek koristite slusalice s mikrofonom s instaliranim najnovijim softverom.

Za pojedinosti 0 najnovijem softveru za sluSalice s mikrofonom i kako azurirati softver pogledajte informacije na web-
stranici za podrsku.

https://www.sony.net/inzonehub-support

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Sto je ponistavanje buke?

Funkcija poniStavanja buke smanjuje vanjske okolne zvukove poput buke u vozilima ili buke klima uredaja u zatvorenom
prostoru. Ova tehnologija generira antifazni zvuk kako bi ponistila vanjske okolne zvukove.

Napomena

Ovisno o vrsti ili o tome upotrebljava li se u veoma tihom okruzenju, mozda necete osjetiti efekt poniStavanja buke ili cete mozda
osjetiti da je odredena buka povecana.

Dok nosite sluSalice s mikrofonom, ovisno o nacinu noSenja slusalica s mikrofonom, efekt ponisStavanja buke moze se smaniiti ili
se moze Cuti zvuk pistanja (mikrofonija). U tom slu€aju skinite slusalice s mikrofonom i ponovno ih stavite.

Funkcija ponistavanja buke prvenstveno djeluje na buku u niskom frekvencijskom pojasu poput vozila i klima-uredaja. lako se
buka smanjuje, ne moze se u potpunosti ponistiti.

Kada koristite sluSalice s mikrofonom u automobilu ili autobusu, buka moZe nastati ovisno o uvjetima na ulici.
Pametni telefoni mogu stvarati smetnje i buku. Ako se to dogodi, pomaknite sluSalice s mikrofonom dalje od pametnog telefona.

Ne prekrivajte dio mikrofona (A) na lijevoj ili desnoj slusalici rukom itd. U€inak funkcije ponistavanja buke ili nagina ambijentalnog
zvuka mozda nece ispravno raditi ili se moze javiti zvuk pistanja (mikrofonija). Ako se to dogodi, uklonite ruku ili bilo koji drugi
predmet s podrucja lijevog ili desnog mikrofona.

@ﬂ @Jl

e

,/\\

A

Za pojedinosti o nacinu upotrebe funkcije ponistavanja buke pogledajte sljedecu povezanu temu.

Povezana tema

Uporaba funkcije poniStavanja buke

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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INZONE H9 I

Uporaba funkcije ponistavanja buke

Mozete upotrebljavati funkciju ponistavanja buke kako biste uzivali u igrama ili glazbi bez ometanja uslijed okolne buke.

Ukljugite slusalice s mikrofonom.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.

Pritisnite gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk (A) za promjenu postavki funkcije ponistavanja
buke.

Svaki put kad pritisnete tipku funkcija se mijenja kako slijedi.

Funkcija poniStavanja buke je omogucena, a nacin rada ambijentalnog zvuka je onemogucen.
Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da je funkcija prebacena.

Nacin ambijentalnog zvuka je omogucen, a funkcija poniStavanja buke je onemogucéena.
Cut éete zvuk obavijesti koji oznagava da je funkcija prebacena.

Funkcija poniStavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka su onemoguceni.
Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da je funkcija prebadena.

Provjerite zvuk obavijesti

Mozda se neée reproducirati ni u jednom pregledniku osim u najnovijim verzijama.

Kada je funkcija ponistavanja buke omoguéena

P 0:00/0:00 o— )

Kada je omoguéen nacin rada ambijentalnog zvuka

P 0:00/0:0] o— )
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Kada su funkcija poniStavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka onemoguceni

> 0:00/0:00 o—— ) @

Savjet

Funkcija poniStavanja buke moze se koristiti Cak i ako se veza promijeni s USB primopredajnika ili s Bluetooth veze na vezu
kabela slusalica.

U tvornickim postavkama, funkcija poniStavanja buke je onemogucena kada su slu$alice uklju¢ene. Ovu postavku mozete
promijeniti pomocu aplikacije “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

Takoder mozete omoguciti ili onemoguciti funkciju poniStavanja buke te promijeniti postavke funkcije ponistavanja buke i nacina
ambijentalnog zvuka pomocu aplikacije “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

Aplikacija “INZONE Hub” ili “Sound Connect” omogucuje vam postavljanje kombinacije sljedeca tri nacina rada. Ako odaberete
viSe nacina rada, mozete se izmedu njih sekvencijalno prebacivati pritiskom na gumb za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk.

Funkcija poniStavanja buke omoguc¢ena
Omogucen je nacin ambijentalnog zvuka
Funkcija poniStavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka onemoguceni

Povezana tema
Polozaj i funkcija dijelova
Ukljucivanje slusalica s mikrofonom
NoSenje sluSalica s mikrofonom
Sto je ponistavanje buke?
Slu$anje ambijentalnog zvuka tijekom igranja igara (Ambient Sound Mode)
Sto mozete uginiti s “INZONE Hub”

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation

88



SONY

Vodi¢ za pomoc¢
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Slusanje ambijentalnog zvuka tijekom igranja igara (Ambient Sound Mode)

Ambijentalni zvuk mozete ¢uti putem mikrofona ugradenih u lijevu i desnu jedinicu slusalica dok uzivate u igrama.

Ukljugite slusalice s mikrofonom.

Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da su slusalice s mikrofonom ukljuene.

e Pritisnite gumb za ponistavanje buke/ambijentalni zvuk (A) za prelazak na ambijentalni zvuk.

Svaki put kad pritisnete tipku funkcija se mijenja kako slijedi.

Funkcija poniStavanja buke je omogucena, a nacin rada ambijentalnog zvuka je onemogucen.
Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da je funkcija prebadena.

Nacin ambijentalnog zvuka je omogucen, a funkcija poniStavanja buke je onemogucena.
Cut éete zvuk obavijesti koji oznadava da je funkcija prebacena.

Funkcija poniStavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka su onemoguceni.
Cut ¢ete zvuk obavijesti koji oznagava da je funkcija prebadena.

Provjerite zvuk obavijesti

MoZda se nece reproducirati ni u jednom pregledniku osim u najnovijim verzijama.

Kada je funkcija ponistavanja buke omoguéena

P 0:00/0:00 o—— ) @

Kada je omogucen nacin rada ambijentalnog zvuka

P 0:00/0:0] o— o)

Kada su funkcija poniStavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka onemogucéeni
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> 0:00/0:00 o—— ) @

Savjet

Postavke ambijentalnog zvuka promijenjene aplikacijom “INZONE Hub” ili “Sound Connect” pohranjuju se u sluSalicama. Nakon
Sto promijenite postavke, mozete uzivati u glazbi s pohranjenim postavkama jednostavnim omoguéavanjem nacina ambijentalnog
zvuka. Ova je znacajka dostupna za uredaje na kojima nije instalirana aplikacija “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

U tvorni¢kim postavkama, nacin rada ambijentalnog zvuka je onemogucéen kada su slu$alice uklju¢ene. Ovu postavku mozete
promijeniti pomocu aplikacije “INZONE Hub” ili “Sound Connect”.

Aplikacija “INZONE Hub” ili “Sound Connect” omogucuje vam postavljanje kombinacije sljedeca tri nacina rada. Ako odaberete
viSe nacina rada, mozete se izmedu njih sekvencijalno prebacivati pritiskom na gumb za poniStavanje buke/ambijentalni zvuk.

Funkcija poniStavanja buke omogucena
Omogucen je nacin ambijentalnog zvuka
Funkcija ponistavanja buke i nacin rada ambijentalnog zvuka onemoguceni

Napomena

Ovisno o uvjetima okoline te vrsti i glasnoci reprodukcije zvuka, ambijentalni zvukovi se mozda nece Cuti ¢ak ni kada se koristi
nacin rada Ambient Sound Mode. Skinite slusalice u podrucjima gdje je potrebno ¢uti ambijentalni zvuk. Opasno je nositi slusalice
na cestama kojima prolaze automobili ili bicikli.

Ako slusalice s mikrofonom ne nosite pravilno na usima, nacin ambijentalnog zvuka mozda nece ispravno raditi. Nosite slusalice
s mikrofonom pravilno.

Ovisno o okolnom okruzenju, Sum vjetra moze se povecati kada je aktiviran nacin rada Ambient Sound Mode. U tom slu€aju
smanjite glasno¢u ambijentalnog zvuka pomocu aplikacije “INZONE Hub” ili “Sound Connect”. Ako je Sum vjetra i dalje znacajan,
isklju€ite nacin rada Ambient Sound Mode.

Kada je aktiviran nacin rada Ambient Sound, ako prstima ili kosom dodirnete mikrofone s funkcijom ponistavanja buke, mozete
Cuti glasan zvuk.

Povezana tema
Polozaj i funkcija dijelova
Ukljucivanje sluSalica s mikrofonom
NoSenje sluSalica s mikrofonom
Uporaba funkcije poniStavanja buke
Sto mozete uginiti s “INZONE Hub”

Sto mozete uginiti s aplikacijom “Sound Connect”

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Mjere opreza

O radiovalovima i komunikaciji USB primopredajnika

Prilikom spajanja USB primopredajnika na pametni telefon, mogu se pojaviti radio smetnje ovisno o uvjetima radiovalova
pametnog telefona. To moze uzrokovati Sum, prekid zvuka ili veza mozda nece biti moguca. U tom slucaju ucinite
sljedece korake.

Premijestite se na mjesto gdje se stanje signala vaseg pametnog telefona poboljSava.
Priblizite sluSalice s mikrofonom pametnom telefonu.
Okrenite stranu USB primopredajnika koja ima klizni prekida¢ i ponovno ga ukljucite.

O USB primopredajniku/Bluetooth komunikaciji

USB primopredajnik i Bluetooth uredaiji koriste isti frekvencijski pojas od 2,4 GHz kao i bezi¢ni LAN IEEE
802.11ax/b/g/n). Stoga, ako koristite sluSalice u blizini bezi€nog LAN uredaja, mogu se pojaviti radio smetnje i
uzrokovati Sum, prekide zvuka ili onemoguéenu vezu. U tom slu€aju ucinite sljedece korake.

Promijenite frekvencijski pojas svog pametnog telefona i bezi€énog LAN uredaja na 5 GHz (IEEE 802.11ac).
Pojedinosti potrazite u uputama za upotrebu isporuc¢enima uz bezi¢ni LAN ureda.

Bezic¢na Bluetooth tehnologija je beZi¢na tehnologija kratkog dometa koja omoguc¢uje komunikaciju izmedu digitalnih
uredaja, poput pametnih telefona i raunala. Maksimalna komunikacijska udaljenost moze varirati ovisno o
preprekama (ljudsko tijelo, metalni predmeti, zid itd.) ili elektromagnetskoj okolini.

Mikrovalovi koje emitira Bluetooth uredaj mogu ometati rad elektroni¢kih medicinskih uredaja. Iskljucite slusalice s
mikrofonom i ostale Bluetooth uredaje na sljede¢im mjestima jer to moze uzrokovati nesrecu:

u bolnicama, blizu posebnih sjedala u vlaku, lokacija na kojima se nalazi zapaljivi plin, blizu automatskih vrata ili
blizu protupozarnih alarma.

Ovaj proizvod emitira radiovalove pri upotrebi u beziénom nacinu rada. Ako se upotrebljava u bezi€nom nacinu rada u
zrakoplovu, slijedite upute posade aviona o dozvoljenoj upotrebi proizvoda u bezi€nom nacinu rada.

Reprodukcija zvuka na sluSalicama moZze kasniti u odnosu na reprodukciju na uredaju koji odasilje signal zbog
karakteristika bezi¢ne tehnologije. Zvuk zbog toga mozda ne bude uskladen sa slikom pri igranju igara ili gledanju
filmova.

SluSalice podrzavaju sigurnosne funkcije koje su u skladu sa standardom Bluetooth kao sredstvo za osiguranje
sigurnosti tijekom komunikacije putem bezi¢ne Bluetooth tehnologije. Medutim, ovisno o konfiguriranim postavkama i
drugim Cimbenicima ova sigurnost mozda nece biti dovoljna. Budite oprezni prilikom komunikacije putem Bluetooth
bezi¢ne tehnologije.

Tvrtka Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu ili gubitak koji mogu nastati pri upotrebi Bluetooth
komunikacije.

Bluetooth veze sa svim Bluetooth uredajima ne mogu se jamiti.

Bluetooth uredaji povezani sa sluSalicama moraju biti u skladu s Bluetooth standardom koji je propisao Bluetooth
SIG, Inc. i moraju biti certificirani kao sukladni.

Cak i ako je povezani uredaj u skladu s Bluetooth standardom, karakteristike ili specifikacije Bluetooth uredaja
ponekad mogu sprijeiti njegovo povezivanje ili uzrokovati razlike u na€inima upravljanja, prikazu ili postupku
rada.
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Pri uporabi slusalica s mikrofonom za telefoniranje bez ruku moze se javiti buka ovisno o povezanom uredaju ili
komunikacijskoj okolini.
Ovisno o uredaju koji se povezuje, pokretanje komunikacije moze potrajati neko vrijeme.

Napomena o statickom elektricitetu

Ako se slusalicama s mikrofonom koristite dok je zrak suh, moZete osjetiti neudobnost zbog stati¢kog elektriciteta
nakupljenog na vasem tijelu. Nije rije€ o kvaru sluSalica s mikrofonom. Taj u€inak mozete smanijiti noSenjem odjece
od prirodnih materijala kojima se lako ne stvara staticki elektricitet.

Napomene o nosenju slusalica s mikrofonom

Nakon uporabe polako izvucite sluSalice s mikrofonom iz Vasih usiju.
SluSalice ¢vrsto zatvaraju usi. Nasilno pritiskanje slusalica na usi ili njihovo brzo skidanje moze ostetiti bubnji¢. Kad
stavljate slusalice s mikrofonom, membrana zvuénika moze proizvesti zvuk klika. To nije kvar.

Ostale napomene

Kada je razina glasnoce previ$e poviSena, zvuk bi se mogao gubiti. Budite paZljivi kako ne biste ometali druge.
Preporucuje se da primjenjujete razinu glasnoce koja vam omogucuje da primate i odgovarate na pozive €ak i na
buénom mjestu.

Nemoijte slusalice s mikrofonom izlagati pretjeranim udarcima, jer su one precizni uredaji.

Ne stavljajte pametni telefon s povezanim USB primopredajnikom u dzep od hlaca ili od druge odjece. Jaka vanjska
sila primijenjena na primopredajnik moze prouzroditi izobli¢enje ili kvar dijela s prikljuékom USB na vasem pametnom
telefonu.

Ovisno o uvjetima signala vadeg pametnog telefona ili okolnog okruZenja, moZzda necete modéi upotrebljavati slusalice
s mikrofonom.

Nemoijte disati u pogonsku jedinicu.

Ne opterecujte i ne pritiScite slusalice s mikrofonom dulje vremena, ¢ak i dok su pohranjene, jer time mozete
uzrokovati deformacije.

Ako osjetite neugodu pri noSenju slusalica s mikrofonom, odmah prestanite s njihovom uporabom.

Jastuci¢i za usi mogu biti oStecéeni ili istroSeni zbog dugotrajne upotrebe i pohrane.

Pazite da ne udarite u o¢i mikrofonom prilikom stavljanja, skidanja ili koritenja sluSalica.

Jastucic¢i za usi su potroSni materijal. Ako se jastu€ici za usi istro$e ili oStete dugotrajnom upotrebom i skladistenjem,
obratite se najblizem Sonyjevom prodavacu.

Ciséenje slusalica s mikrofonom
PrasSinu i prljavstinu na vanjstini slusalica s mikrofonom mozete obrisati vlaznim maramicama koje sadrze obi¢nu

vodu. Ne koristite sljedece predmete jer mogu oStetiti povrSinsku obradu i dovesti do kvara ili loma.

Vlazne maramice koje sadrze alkohol
Razrjedivac
Benzin i druge sli¢ne tvari

Nemojte koristiti slusalice s mikrofonom blizu medicinskih uredaja

Radiovalovi mogu omesti sr€ane stimulatore rada i medicinske uredaje. Ne koristite slusalice i kutijicu za punjenje na
mjestima s puno ljudi, poput prepunih vlakova ili unutar medicinskih ustanova.

Slusalice s mikrofonom imaju magnete. Magneti mogu utjecati na pacemakere, programabilne shunt ventile za
lije€enje hidrocefalusa i druge medicinske uredaje. DrZite sluSalice dalje od osoba koje koriste ove medicinske
uredaje. Savjetujte se sa svojim lije¢nikom prije koriStenja sluSalica s mikrofonom ako koristite neki takve medicinske
uredaje.

Drzite slusalice s mikrofonom dalje od magnetskih kartica

SluSalice s mikrofonom imaju magnete. Ako se magnetska kartica priblizi sluSalicama i kucistu za punjenje, magnet
kartice moze biti oStecen ili se deaktivirati.

Drzite podalje od djece
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Postoji rizik da progutaju USB primopredajnik i male dijelove. Nakon upotrebe Cuvati izvan dohvata dojen&adi.
O porastu temperature

Tijekom punjenja slusalica ili prilikom duljeg koriStenja sluSalica, temperatura sluSalica moZe porasti, ali to nije kvar.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Za sprjec¢avanje opekotina ili kvarova zbog vlage

O vodonepropusnosti slusalica s mikrofonom

Slusalice s mikrofonom nisu vodonepropusne. Ako voda ili strana tvar prodru u sluSalice s mikrofonom, to moze dovesti
do pregaranja ili kvara.

Izbjegavajte situacije poput navedenih i pazite da sluSalice s mikrofonom ne izlazete vlazi ili prijavstini.

\\L\

Upotreba slusalica s mikrofonom na kisi ili snijegu.
® A{I{

\,J»' §
{

Dodirivanje sluSalica s mikrofonom bez suSenja mokrih ruku nakon obavljanja ku¢anskih poslova u kuhinji ili pranja
ruku u kupaonici.

O .

:55"

Dodirivanje sluSalica s mikrofonom znojnim rukama ili uporaba sluSalica s mikrofonom u situacijama gdje bi se mogle
natopiti znojem.
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Ako se slusSalice s mikrofonom smoce, ili ako voda ude u slusalice s mikrofonom

Ako se mokre sluSalice s mikrofonom pune ili ukljuce, to moze dovesti do pregaranja ili kvara. Postavite slusalice
uspravno i nastavite nanositi suhu krpu dok voda ne prestane izlaziti iznutra na svaki priklju¢ak slusalica (ulazni

priklju¢ak kabela slusalica, USB Type-C priklju¢ak i ulazni priklju€ak mikrofona). Kasnije, ostavite slusalice na
zasjenjenom, dobro prozracenom mjestu dok se potpuno ne osuse.
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Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Licenci

Ovaj uredaj sadrzi softver koji Sony koristi prema licenénom sporazumu s vlasnikom njegovih autorskih prava. Duzni
smo objaviti sadrzaj toga sporazuma kupcima prema zahtjevu vlasnika autorskih prava za ovaj softver. Molimo
pogledajte sljede¢u URL adresu i procitajte sadrzaj licence.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/25/

Upotreba oznake Made for Apple znaci da je dodatna oprema osmisljena za povezivanje s proizvodom ili proizvodima
tvrtke Apple naznaenima na oznaci te da razvojni inZenjer potvrduje da oprema zadovoljava standarde rada tvrtke
Apple. Tvrtka Apple ne odgovara za rad ovog uredaja ni za njegovu uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima.

Mrezne usluge, sadrzaj i (operativni sustav i) softver ovog proizvoda mogu biti podlozni pojedinaénim uvjetima i
odredbama upotrebe te u bilo kojem trenutku mogu biti promijenjeni, prekinuti ili ukinuti i mogu zahtijevati naknade,
registraciju i podatke o kreditnoj kartici.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Zastitni znaci

Google, Android i Google Play su zastitni znaci tvrtke Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac i Siri trgovacki su znakovi za Apple Inc., registrirani u SAD-u i drugim zemljama i
regijama.

App Store usluzni je znak za Apple Inc., registriran u SAD-u i drugim zemljama i regijama.

IOS je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Cisco u SAD-u i drugim drzavama i koristi se pod licencom.
Microsoft i Windows registrirani su trgovacki znakovi ili trgovacki znakovi za Microsoft Corporation u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim zemljama.

Zastitna rije€ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znaci tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka je upotreba takvih
oznaka od strane Sony Group Corporation te nejzinih podruznica licencirana.

USB Type-C® i USB-C® su registrirani zastitni znaci tvrtke USB Implementers Forum.

Sony i INZONE registrirani su trgovacki znakovi ili trgovacki znakovi za Sony Group Corporation ili njegove
podruznice.

»PlayStation« i »PS5« registrirani su trgovacki znakovi ili trgovacki znakovi za Sony Interactive Entertainment Inc.
Svi ostali zastitni znaci i registrirani zastitni znaci su zastitni znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih vlasnika.
Nadalje, ™ i ® ne spominju se u ovom prirucniku.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Web-stranice korisni¢ke podrske

Za kupce u SAD-u, Kanadi i Latinskoj Americi:
https://www.sony.com/am/support

Za kupce u europskim drzavama:
https://www.sony.eu/support

Za kupce u Kini:

https://service.sony.com.cn

Za kupce u drugim drzavama i regijama:
https://www.sony-asia.com/support

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Rjesavanje problema

Ako imate bilo kakvih problema, pridrzavajte se postupka opisanog u nastavku.

1. Iskljucite slusalice s mikrofonom, napunite ih i zatim ponovno ukljucite.

2. Ponovno pokrenite uredaj koji se povezuje, na primjer svoje racunalo ili pametni telefon.

3. Pristupite Sonyjevoj web-stranici za podrsku iz izbornika aplikacije “Sound Connect” kako biste potrazili
uzrok i rjeSenje problema ili provjerite web-stranicu za podrsku u nastavku.
https://www.sony.net/support/WH-G910N/

4. Vratite slusalice s mikrofonom na izvorne postavke.

5. Inicijalizirajte slusalice s mikrofonom.

6. Ako se problemi nastave, obratite se dolje navedenoj kontaktnoj osobi za podrsku tvrtke Sony ili najblizem
Sony prodavacu.

https://www.sony.net/support-contact

Povezana tema
Punjenje sluSalica s mikrofonom
Web-stranice korisni¢ke podrske
Resetiranje slusalica s mikrofonom

Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vracanje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inacicom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Resetiranje slusalica s mikrofonom

Ako se sluSalice s mikrofonom ne mogu ukljuditi ili se njima ne moze rukovati ni ako su ukljuéene, resetirajte slusalice s
mikrofonom.

o Ukljucite slusalice s mikrofonom na zidnu uti¢nicu.

Upotrebljavajte isporuceni kabel USB Type-C i adapter USB za izmjeni¢nu struju dostupan u prodaji (A).
Indikator punjenja svijetli narancasto.

e Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/isklju€ivanje (B) i gumb za Bluetooth (C) oko 5 sekundi.

B —’Et_,-?\‘. C=—cC
- +

Kada se indikator punjenja ugasi, resetiranje je zavr§eno. Otpustite gumb za napajanje i gumb za Bluetooth.
Indikator punjenja ponovno svijetli.

Informacije o uparivanju i ostale postavke ostaju iste.

Ako slusalice s mikrofonom ne rade ispravno ¢ak ni nakon resetiranja, inicijalizirajte slusalice s mikrofonom kako biste
vratili tvorniCke postavke.
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Povezana tema

» Inicijalizacija sluSalica s mikrofonom za vrac¢anje tvornickih postavki

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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Inicijalizacija slusalica s mikrofonom za vraéanje tvorni¢kih postavki

Ako slusalice s mikrofonom ne rade ispravno ¢ak ni nakon resetiranja, inicijalizirajte slusalice s mikrofonom.

Iskljucite slusalice s mikrofonom.

Iskopcajte USB Type-C kabel.

e Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanjel/isklju¢ivanje (A) i gumb Bluetooth (B) oko 10 sekundi ili dulje.

Ovim postupkom se postavke glasnoce i ostale postavke vracaju na tvornicke vrijednosti i briSu se sve informacije o
uparivanju. U tom sluc€aju izbriSite informacije o uparivanju slusalica s mikrofonom s povezanog uredaja, a zatim ih
ponovno uparite.

Ako slusalice ne rade ispravno ¢ak ni nakon inicijalizacije, obratite se Sonyjevoj podraci ili najblizem Sonyjevom
prodavacu.

Povezana tema

Resetiranje slusalica s mikrofonom

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomoc¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].

5-067-259-71(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Specifikacije

Slusalice s mikrofonom

lzvori napajanja:

DC 5V (Upotreba komercijalno dostupnog USB adaptera za izmjeni¢nu struju)
Upotreba ugradenih litij-ionskih baterija (Radni napon proizvoda: DC 3,85 V)

Radna temperatura:
0Od0°Cdo40-°C

Vrijeme punjenja:
Pribl. 3,5 sati

Napomena

Sati punjenja mogu se razlikovati ovisno o uvjetima upotrebe.

Temperatura punjenja:
0Od5°Cdo35°C

Masa:

Priblizno 260 g (bez mikrofona)

Priblizno 3,2 g (USB Type-C primopredajnik)
Priblizno 13 g (Odvojivi mikrofon (s vjetrobranom))

Impedancija:

440 Q (1 kHz) (prilikom spajanja putem kabela sluSalica s uklju€enim sluSalicama)
21 Q (1 kHz) (prilikom spajanja putem kabela sluSalica dok su slu3alice isklju¢ene)

Osjetljivost:

111 dB/mW (prilikom spajanja putem kabela slusalica s uklju€enim sluSalicama)
100 dB/mW (prilikom spajanja putem kabela sluSalica dok su sluSalice iskljuc¢ene)

Frekvencijski odziv:

5 Hz - 20 000 Hz (pri spajanju putem kabela sluSalica dok je uredaj isklju¢en)

Specifikacije komunikacije

Komunikacijski sustav:
Bluetooth specifikacija verzije 5.3

1zlaz:
Bluetooth specifikacija klase snage 1

Maksimalni doseg komunikacije:
Zracnom linijom pribl. 10 m (1)
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Frekvencijski pojas:
Bluetooth: Pojas od 2,4 GHz (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)
Podrucje bezi¢nog odasiljaca/prijamnika: Pojas od 2,4 GHz (2,400 0 GHz — 2,483 5 GHz)

Kompatibilni Bluetooth profili (2):
A2DP/AVRCP/HFP/HSP
TMAP/CSIP/MCP/VCP/CCP

Podrzani kodek (3):
SBC
AAC
LC3

Raspon prijenosa (A2DP):
20 Hz — 20 000 Hz (frekvencija uzorkovanja 44,1 kHz)

(1) Stvarni ¢e se raspon razlikovati ovisno o ¢imbenicima kao $to su prepreke izmedu uredaja, magnetska polja oko mikrovalne pecnice, staticki
elektricitet, osjetljivost prijema, izvedba antene, operacijski sustav, softverska aplikacija itd.

(2) Standardni Bluetooth profili ozna€avaju svrhu Bluetooth komunikacije medu uredajima.

(3) Kodek: Format kompresije i konverzije audiosignala

Dizajn i specifikacije podlozne su promjenama bez prethodne obavijesti.

Ekoloska i usteda energije:

PotroSnja energije (isklju€eni nacin rada): nije dostupno

Potrosnja energije (standby/nisko potro$acki nacin rada): 0,5 W

Potrosnja energije (mrezni standby nacin rada) — terminali: 0,5 W (zvuéni kabel, Bluetooth® funkcija, 2,4 GHz,
konfiguracija maksimalne potro$nje energije)

Isklju€eni nacin rada/standby/nisko potroSacki nacin rada aktiviran: Ova jedinica prelazi u nisko potroSacki nacin rada
odmah nakon zavr$etka punjenja kad je spojena na AC adapter.

Mrezni standby nacin rada aktiviran — terminali: Ova jedinica prelazi u mrezni standby nacin rada odmah nakon pauze
reprodukcije.*Kada je jedinica spojena na AC adapter, mrezni standby nacin rada i nisko potroSacki nacin rada smatraju
se istim stanjem jer je potroSnja u mreznom standby nacinu 0,5 W ili manja.

Ukljucivanjef/iskljucivanje beziéne mreze: Na jedinicu se mozete povezati s uparenim predajnikom (YY2988) kada se
jedinica ukljuci.

BeZi¢nu funkciju mozete iskljuciti umetkansem priloZenog kabela za slu8alice u ulaz za slu8alice. Uklonite kabel za
slusalice za ponovno ukljucivanje bezi¢ne funkcije.

Tehnicke karakteristike AC adaptera koji se moze koristiti s proizvodom: Komercijalno dostupan USB AC adapter
sposoban osigurati izlaznu struju od 0,5 A (500 mA) ili viSe.

Kompatibilni modeli uredaja iPhone

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro
iPhone 15 Plus
iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro
iPhone 14 Plus
iPhone 14

iPhone SE (3. generacija)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro
iPhone 13

iPhone 13 mini
iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro
iPhone 12
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iPhone 12 mini

iPhone SE (2. generacija)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

iPhone X

iPhone 8 Plus

iPhone 8

(Od studenog 2024.)
Ovisno o0 i0S-u koji podrzavaju gore navedeni modeli, aplikacija “Sound Connect” mozda nece biti upotrebljiva.

Napominjemo da je ovaj Vodi¢ za pomo¢ strojno preveden. Strojni prijevodi nisu osjetljivi na kontekst i nisu nuzno posve uskladeni s engleskom inac¢icom sadrzaja. Da biste vidjeli izvornu englesku
inacicu, odaberite English na [Stranica za odabir jezika].
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